INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“Pargue Fotovoltaico Michilla”

Antofagasta, 08 de Octubre del 2020

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social Michilla Solar SpA

Rut 77.116.422-6

Domicilio Miraflores 222, piso 28, Comuna Santiago Centro,
Santiago

Teléfono +56 2 25738798

Nombre representante legal Gonzalo Raul Moyano Gortazar

Rut representante legal 13.433.501-7

Domicilio representante legal Miraflores 222, piso 28, Comuna Santiago Centro,
Santiago

Teléfono representante legal +56 2 25738798

Correo electronico Titular o representante legal | gmoyano@distributedpowerpartners.com

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

El Proyecto tiene por objetivo proporcionar energia eléctrica a través de energias
Obijetivo general renovables no convencionales (ERNC), por medio de central fotovoltaica de 9 MW
AC. La energia seré inyectada al SEN.

Descripcion general del | El Proyecto cor[esponde a pequefios medios de generacion distribuida (P,IVIGD),,a
proyecto través de energias renovables no convencionales (ERNC), que generara energia
limpia a través de la construccion de una central de generacion de energia eléctrica
de 9 MW AC. La central utilizara la tecnologia de paneles fotovoltaicos para la
captacion de la energia solar y transformacion en energia eléctrica.

La Planta Fotovoltaica, esta conformada por Blogues o conjuntos de paneles
solares los que suman un total de 9 MW AC. Cada Bloque cuenta con una Estacion
Inversora Transformadora (EIT; inversor + transformador) que toma la corriente
para adecuarla y enviarla mediante cableado soterrado hasta el Centro de
Seccionamiento, donde converge la energia de bloques, para ser enviada mediante
una linea aérea de media tension (23 KVA), hasta el punto de interconexién
ubicado a solo 257 metros, donde se entregara la energia al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN).

Tipologia principal, asi | ¢) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Vida (til 40 afos

Monto de inversion USD $ 12 000 000
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Gestion, acto o faena | Instalacion del contenedor de Oficinas/Sala de Control en el &rea de instalaciones
minima, que da cuenta | que permitiran prestar tanto apoyo en la fase de construccion y como instalaciones
del inicio de la ejecucidn | definitivas durante la fase de operacion.

del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

X

Proyecto o0 actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente X

Proyecto modifica otra(s) | g; No
RCA

X

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento D del Fecha_ de publ,lcgcu.)n N Fecha
documento expediente electrdnico:
?S%rac'on de Impacto Ambiental NA Michilla Solar Spa 17/02/2020
Servicio de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 0036/2020 Ambiental de la Region de | 20/02/2020

Antofagasta

Servicio de Evaluacion
0056/2020 Ambiental de la Region de | 20/02/2020
Antofagasta

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA dirigido al Gobierno Regional

Servicio de Evaluacion
0057/2020 Ambiental de la Region de | 20/02/2020
Antofagasta

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA dirigido a municipalidad

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA dirigido a los organismos de la
administracién  del Estado  con
competencia ambiental

Servicio de Evaluacion
0058/2020 Ambiental de la Region de | 20/02/2020
Antofagasta
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento

N° del
documento

Fecha de publicacion en
expediente electronico:

Fecha

No se realizé reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Servicio de Evaluacion

Carta de visacion del texto para difusion 0035/2020 Ambiental de la Region de | 20/02/2020
Antofagasta

Acreditacion Aviso Radial NA Michilla Solar Spa 19/03/2020

Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion

Aclaraciones, Rectificaciones  y/o 0074/2020 Ambiental de la Region de | 02/04/2020

Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Antofagasta

Resolucion Exenta 202099101160 | Servicio  de  Evaluacion | 5,005,
Ambiental Direccion Ejecutiva

Resolucion Exenta 202099101326 | Servicio  de  Evaluacion | 60005,
Ambiental Direccion Ejecutiva

Adenda NA Michilla Solar Spa 22/05/2020

. . . Servicio  de Evaluacién

Oficio de Solicitud de Evaluacion de 1a | 450515059 | Ambiental de la Region de | 22/05/2020

Adenda de la DIA
Antofagasta
Servicio  de Evaluacion

Resolucién Ampliacion de plazo 0145/2020 Ambiental de la Region de | 22/06/2020
Antofagasta

Informe Consolidado Complementario

de Solicitud de  Aclaraciones, Servicio de Evaluacion

Rectificaciones  y/o  Ampliaciones 0128/2020 Ambiental de la Region de | 25/06/2020

Complementario a la DIA (ICSARA Antofagasta

Complementario)

Resolucién Exenta 202099101455 | Servicio - de - Evaluacion | ) 7,55
Ambiental Direccion Ejecutiva

Resolucion Exenta 202099101491 | Servicio - de  Evaluacion | 060005
Ambiental Direccion Ejecutiva

Adenda Complementaria NA Michilla Solar Spa 14/09/2020
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacion en

. L Fecha
documento expediente electrdnico:

Nombre del documento

Servicio  de Evaluacion
0318/2020 Ambiental de la Region de | 15/09/2020
Antofagasta

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
Adenda Complementaria

Servicio de Evaluacion
0351/2020 Ambiental de la Region de | 01/10/2020
Antofagasta

Oficio reitera Solicitud de
pronunciamiento

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

Superintendencia de Servicios Sanitarios

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Gobernacion Maritima de Antofagasta

CONAF

DGA

DOH

CONADI

SAG

SEC

SEREMI MOP

SEREMI Medio Ambiente

SEREMI de Agricultura

SEREMI de Bienes Nacionales

SEREMI de Desarrollo Social y Familia

SEREMI de Energia

SEREMI de Mineria

SEREMI de Salud

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones

SEREMI de Vivienda y Urbanismo

SERNAGEOMIN

Direccién de Vialidad

Servicio Nacional de Turismo

llustre Municipalidad de Mejillones

Gobierno Regional
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3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de

la evaluacion
3.3.1. Con relacién a la DIA
N° Oficio Remitido por: Fecha
284 Direccion de Vialidad 28/02/2020
640/2020 Gobierno Regional 04/03/2020
059 SERNATUR 06/03/2020
131 DGA 10/03/2020
044 SEREMI de Energia 11/03/2020
150 SAG 12/03/2020
0098 SEREMI de Desarrollo Social y Familia 12/03/2020
148/13915611 DOH 12/03/2020
1527 SERNAGEOMIN 12/03/2020
349 SEREMI de Vivienda y Urbanismo 12/03/2020
054 SEREMI de Agricultura 13/03/2020
0112 SEREMI del Medio Ambiente 16/03/2020
038/2020 SEREMI de Mineria 16/03/2020
188 SEREMI MOP 17/03/2020
354 SEREMI de Salud 25/03/2020
1209-20 Consejo de Monumentos Nacionales 31/03/2020
387/2020 SEREMI de Transporte y Telecomunicaciones 03/04/2020
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
729 Direccion de Vialidad 28/05/2020
244 DGA 28/05/2020
408 SEREMI de MOP 29/05/2020
248 SAG 04/06/2020
1279/2020 Gobierno Regional 05/06/2020
3406 SERNAGEOMIN 05/06/2020
116 SEREMI de Agricultura 05/06/2020
079 SEREMI de Mineria 05/06/2020
695 SEREMI de Vivienda y Urbanismo 05/06/2020
0214 SEREMI del Medio Ambiente 05/06/2020
117/2020 SERNATUR 08/06/2020
723 SEREMI de Salud 09/06/2020
271/2020 SAG 10/06/2020
077 SEREMI de Energia 10/06/2020
2103 Consejo de Monumentos Nacionales 18/06/2020
180 SEREMI de Desarrollo Social y Familia 19/06/2020
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
1064 SEREMI de Vivienda y Urbanismo 29/09/2020
2257 Gobierno Regional 30/09/2020
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3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar

N° Oficio Remitido por: Fecha
84 ACC 2519293 SEC 24/02/2020
12.600/54/SEA Gobernacion Maritima de Antofagasta 03/03/2020
21-EA/2020 CONAF 06/03/2020
128 Superintendencia de Servicios Sanitarios 12/03/2020
136 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 16/03/2020
069 CONADI 19/03/2020

3.5.  Organismos de la administracién del Estado que no se pronunciaron durante la evaluacion

- SEREMI de Bienes Nacionales
- lustre Municipalidad de Mejillones

3.6. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.6.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.6.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
2257/2020 Gobierno Regional 30/09/2020
Fundamento

El Gobierno Regional sefiala que:

“De acuerdo al analisis del instrumento PRDU, se establece que existe compatibilidad territorial entre el
proyecto y la planificacion territorial del sector”.

N° Oficio Remitido por: Fecha

llustre Municipalidad de Mejillones

Fundamento

e La llustre Municipalidad de Mejillones, no se pronunci6 al proyecto.

3.6.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.6.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
2257/2020 Gobierno Regional 30/09/2020
Fundamento

El Gobierno Regional sefiala que:

“En relacion con las Politicas, Planes y Programas de Desarrollo Regional segun lo requerido en la Ley
N°20.417 y de acuerdo al andlisis en términos de la Estrategia de Desarrollo Regional 2009-2020, el titular
se vincular favorablemente con, Lineamiento N°3 “Region Sustentable”, Lineamiento N°5 “Integracion Social
y Calidad de Vida” y Lineamiento N°7 “Modernizacion y Participacion”.
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3.6.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.6.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio

Remitido por: Fecha

[lustre Municipalidad de Mejillones

Fundamento

La llustre Municipalidad de Mejillones, no se pronuncid al proyecto.

3.7. Referencia a las actas del Comité Técnico

- Acta de Sesién N° 29 del Comité Técnico, de fecha 24 de abril de 2020.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

El Proyecto se ubica en la Comuna de Mejillones, Provincia de
Antofagasta, Region de Antofagasta, a aproximadamente a 110 km al
norte de la ciudad de Antofagasta y aproximadamente a 0,4 km al
suroriente de la localidad de Michilla.

Justificacion de la localizacion

La justificacion de la localizacién del Proyecto se basa en la posibilidad
de aprovechar el potencial solar de la zona la que cuenta con una
privilegiada exposicion a la radiacién solar, favorecida por una escasa
nubosidad, y por lo tanto, un buen indice de radiacion solar. A esto
también se suma el hecho que existe un punto de conexién al SEN lo que
hace muy ventajosa su conectividad.

Superficie

La superficie asociada al parque fotovoltaico es de aproximadamente
26,8 ha mas 0,2 ha correspondiente a la franja de servidumbre de la linea
eléctrica y el camino de acceso, dando un total de 27 ha para el Proyecto.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

Coordenadas

Obra Vértice Datum WGS84 -19S

Este Norte
Poligono del proyecto 1 369.143 | 7.487.509
2 369.732 7.487.509
3 369.646 7.487.054
4 369.056 | 7.487.055
é?é‘é't‘r)lég‘ea transmision 1 369.152 | 7.487.482
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Fin linea transmision
eléctrica (Punto de 2 368.901 | 7.487.504
conexion al SEN)

Al Proyecto se accede ingresando por la Ruta 1 camino existente y
camino de acceso a construir.

Coordenadas
Caminos o vias de acceso Obra Vértice Datum WGS84 -19S
Este Norte
Acceso vial 1 368.901 7.487.509

Referencia al expediente de | Apartado 1.3 de la DIA, Anexo 2y Anexo 3 de la DIA y Anexo 0.1 de
evaluacion de los  mapas, | la Adenda de la DIA.
georreferenciacion e informacion

complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Carécter Fase
Area de Consiste las obras destinadas a la carga, descarga y | Temporal Construccion
Instalaciones almacenamiento de combustible que sera utilizado para el

funcionamiento del grupo electrégeno (500 kVA) y para
abastecer la maquinaria que lo requiera durante la fase de
construccion

Area de Consiste en las instalaciones que se utilizardan en la | Permanentes | Operacion
Instalaciones construccién y operacion del proyecto para dar apoyo a
desarrollar dichas fases, las cuales contienen: garita de
guardia, oficina-sala de control, estanque de
almacenamiento de agua, cocina y comedor, bafios
camarines y duchas, zona de carga y descarga de
materiales, sitios de almacenamiento para; residuos
domésticos; residuos no peligrosos; residuos peligrosos;
patio de salvataje; PTAS; sector de lavado de contenedores;
bodega de repuestos; pafiol de herramientas; grupo
electrogeno (19 kVA) y estacionamientos.

Modulos Los médulos fotovoltaicos lo componen varias células | Permanentes | Operacién
fotovoltaicos dispuestas regularmente, conectadas en serie/paralelo unas
con otras, a través de circuitos eléctricos, conectados a los
polos positivos y negativos de las células.

Estructuras de Los modulos fotovoltaicos seran ubicados sobre estructuras | Permanentes | Operacion

soporte de de soporte. Cada estructura de soporte consistira en un
maodulos seguidor horizontal con seguimiento a un eje que rota
alrededor de un eje horizontal dispuesto en direccion norte-
sur
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Centros de Inversor: Permiten convertir la corriente continua generada | Permanentes | Operacion
Transformacion | en las cadenas de paneles en corriente alterna, forma en la
gue puede ser inyectada a las redes de media tension

Transformador: El transformador eleva la tension de salida
del inversor hasta la tension a la que se encuentran las lineas
de distribucién de media tension en el punto de conexion.

Punto de Contenedor que contiene todos los equipos eléctricos | Permanentes | Operacion
Evacuacion necesarios para recibir la energia desde los centros de
transformacion y que se evacuan a través de la linea de
interconexion que inicia en este lugar.

Linea de Es necesaria la construccién de un tramo de 3.820 metros | Permanentes | Operacién
interconexion de Linea de Media Tension de 23 kV, que se encargara de

de Media evacuar la energia producida en la Planta Fotovoltaica y

Tension concentrada en el Punto de Evacuacion hacia a la red de

distribucion existente por donde se inyecta al SEN.

Conexioén al El Proyecto no contara con una subestacion eléctrica, sino | Permanentes | Operacion
Sistema gue se conectard directamente a la red de distribucion

Interconectado | perteneciente al SEN.

Cerco El Proyecto y las instalaciones perimetrales de apoyo se | Permanentes | Operacién
perimetral y aseguraran mediante un cerco de seguridad. En la entrada

Sistema de del sitio habra un portén y una garita para controlar el

Seguridad acceso. Adicionalmente la instalacion de seguridad se

complementa con la instalacion de camaras de video
vigilancia, que registraran todo el perimetro las 24 horas.

Caminos de Se construiran caminos externos de acceso al predio y | Permanentes | Operacion
acceso y dentro del parque, para proporcionar acceso vehicular a los
servicio equipos eléctricos, con fines de construccion, inspeccion y

mantenimiento.

4.3. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.3 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio 01 abril 2021

Parte, obra o accion que | Habilitacion del area de instalaciones
establece el inicio

Fecha estimada de término | 01 diciembre 2021

Parte, obra o accion que | Desmantelamiento del grupo electrogeno de 500 k\VA para suministro de energia
establece el término en la fase de construccion.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio 01 diciembre 2021

Parte, obra o accion que | Instalacion del grupo electrogeno de 19 kVA de emergencia.
establece el inicio
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Fecha estimada de término | 01 diciembre 2061

Parte, obra o accion que | Desmantelamiento del grupo electrégeno de 19 kVA de emergencia.
establece el término

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio 01 diciembre 2061

Parte, obra o accién que | Instalar grupo electrégeno de 500 kVA para suministro de energia en la fase de
establece el inicio cierre.

Fecha estimada de término | 01 agosto 2062

Parte, obra o accion que | Desmantelamiento del grupo electrogeno de 500 kVVA para suministro de energia
establece el término en la fase de cierre

4.4. Mano de obra

Tabla 4.4 Mano de obra

Fases Numero méaximo de personas
Construccion 75

Operacion 6

Cierre 40

Total 121

4.5. Fase de construccion
Se estima que la fase de construccion tendra una duracién de 8 meses.

4.5.1. Partes, obras y acciones

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Partes, obras y acciones

Nombre Descripcién
Habilitacion del area de | Como primera actividad, se instalara el contenedor de Oficinas/Sala de Control en
instalaciones el area de instalaciones el cual serd instalado en un terreno en el que se habra

realizado limpieza, despeje y nivelacion del sector destinada al emplazamiento del
area de instalaciones. Una vez nivelado el terreno se ubicard la instalacion modular,
que se utilizara durante toda la vida Util del proyecto correspondiente a el area de
instalaciones, que, durante la construccion, facilitara las actividades propias de esta
fase. Se destinard un sector para el almacenamiento de materiales y equipos de
construccién, asi como también el patio de salvataje para clasificacion y
almacenamiento temporal de los residuos solidos. Finalmente, alrededor del &rea
definida para el emplazamiento de los paneles se construird un vallado perimetral,
con una altura de 2 m aproximadamente.

Habilitacion del terreno | La construccion del parque fotovoltaico comenzara con la habilitacién de los
y de Caminos terrenos que serén utilizados para el emplazamiento de los médulos fotovoltaicos
(estructuras de soporte) y los centros de transformacién. La habilitacion consistira
basicamente en escarpe y nivelacion del terreno. Los caminos a construir requeriran
escarpe, nivelacion y compactacion simple. Los caminos tendrén un ancho de entre
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3y 7 metros y conectaran los caminos existentes con el area de instalaciones, con
los centros de transformacion y con las distintas zonas del proyecto.

Movimientos de Tierra

Se realizaran actividades de movimientos de tierra para la nivelacién del sector de
paneles, para la instalacién de cables en zanja de cableado (los que luego serén
cubiertos con la misma tierra) y para la construccion de los postes de la Linea de 23
kV, donde se estima un movimiento de tierra total de 90.484 m?.

Frentes de trabajo
moviles

Los trabajos de construccion se realizaran a partir de frentes de trabajo moviles,
distribuidos en la zona de intervencion del Proyecto, los que dependerén en gran
medida de los avances de las obras. Constituyen sitios aledafios a los puntos de
construccion, donde se disponen insumos basicos tales como extintor, botiquin,
bafio quimico, elementos de proteccion personal, equipos y herramientas de uso
diario. Por lo anterior, se pueden considerar puntos de apoyo para la construccion.
En ningun caso constituyen centros de acopio o instalaciones de faena.

Hincado de Estructuras,
Montaje de Paneles y
Centros de
Transformacion

Una vez habilitado el terreno, se procederd al hincado de los perfiles de las
estructuras de soporte de los paneles fotovoltaicos. La profundidad de hincado, asi
como el perfil a utilizar, dependera de las caracteristicas del suelo y de la carga a
soportar; sin embargo, se calcula una profundidad de aproximadamente 2 m. Los
perfiles que se utilizaran serdn metalicos, del tipo galvanizado en caliente. La
instalacion de las estructuras de soporte se realizara con hormigon, adquirido
mediante terceros autorizados (camidn mixer).

Conexiones Eléctricas

Una vez montados los paneles solares se comenzara con la conexion de todo el
sistema de cableado eléctrico. El sistema de cableado desde los paneles
fotovoltaicos hasta los inversores (en el centro de transformacion) considera la
conexion de los paneles entre si, utilizando su propia estructura (fila de modulos) y
agrupandose en series en cajas de agrupamiento. Los centros de transformacion
estaran conectados entre si mediante conexion en anillo o mediante conexion en
serie. Esta conexion se dirigira hacia el punto de evacuacion de la planta, desde
donde se transportara la electricidad generada mediante una Linea de Interconexion
de 23 kV hacia el punto de conexion a la red de distribucion.

Construccién de la
Linea de Interconexién
a la red de distribucion

Para la construcciéon de la linea, primero se posiciona la excavadora frente a
localizacion de poste, y remueve tierra haciendo un agujero puntual de dimensiones
aproximadas 1m ancho x 1m largo, y 3 m de profundidad maxima, en el lugar que
éste se instalara. Luego, el cami6n grda que transporta los postes se posiciona
aledafio al agujero, para posicionar el poste en el agujero. Posteriormente, se
hormigona el espacio entre el poste y el agujero, al que ademas se adiciona tierra,
para luego compactar el material de relleno que se ha colocado entre el borde del
agujero y el poste. Una vez que todos los postes estan instalados y alineados, se
procede a tensar y tender los cables conductores. Para ello, se utiliza un vehiculo
liviano, al cual se le monta un porta-carrete con freno para desenrollar el cable a
medida que éste avanza a baja velocidad para ir descansando el cable sobre el
terreno sin arrastrarse. Después de ello, los cables son izados hasta las poleas para
afianzarlos a través de los aisladores a las estructuras de transmision. Una vez que
los cables estan tensados y las alturas de las catenarias cumplen con la normativa
vigente, se procede a retirar los tecles y poleas, y se colocan grapas para asegurar
los cables a las cadenas de los aisladores

Transporte de Equipos y
transporte de Personal

Durante la fase de construccion se requerird transportar materiales de construccion,
estructuras, equipos, insumos, residuos y personal. Como medios de transporte se
utilizaran vehiculos externos, de tipo livianos, buses y camiones. Los paneles y
otros equipos seran suministrados por terceros (camiones de empresas autorizadas).
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4.5.2. Suministros basicos

Tabla 4.5.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones sera obtenida
mediante un grupo electrogeno de 500 kVA.

Combustible Se requerira de petroleo diésel sélo para el grupo electrogeno y para la maquinaria en
terreno. El combustible sera almacenado en un estanque de 3 m*, y cumplira con lo
establecido en la normativa vigente.

Hormigon Para la instalacion de las estructuras de soporte se requerird pequefias cantidades de

hormigén. Se estima un total de 600 m® de hormigén, el cual sera proporcionado por
terceros autorizados, mediante camiones mixer (de hasta 10 mq); por lo tanto, no se
requerira fabricar este insumo en terrenos del Proyecto.

Agua Potable

Durante la fase de construccion se requerira de agua potable para los trabajadores. Se
estima una cantidad de 337,5 m®/mes, en base a una dotacién de 150 I/dia por persona
con un maximo de 75 trabajadores. El agua sera transportada mediante un camion
aljibe y almacenada en un estanque de hasta 20 m® y bidones de agua para consumo
humano.

Agua Industrial

El Proyecto requerira agua industrial para humectacion de los frentes de trabajos y de
los caminos que lo requieran, la que se estima en 5 m®dia. Este insumo sera obtenido
desde el agua tratada obtenida desde la planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS)
y adicionalmente, la diferencia sera proporcionada directamente por empresas
autorizadas. Las actividades de humectacidn seran realizadas mediante camién aljibe.
Dado lo anterior, no se requerira almacenar agua industrial en la faena.

Servicios higiénicos

En los frentes de trabajo mdviles se instalaran bafios quimicos de acuerdo a lo que
establece el D.S.N° 594/99. Por su parte, en el area de instalaciones se habilitard una
planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS) la cual seré de tipo modular y operaré
a través de un sistema de tratamiento bioldgico convencional de lodos activados, con
una capacidad equivalente al maximo de trabajadores.

Sustancias
Peligrosas

Se requerira aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura, hipoclorito de calcio y
espuma de poliuretano que se utilizaran principalmente en las actividades de
construccion y en la mantencion de maquinarias. Estas sustancias seran suministradas
por una empresa debidamente autorizada y la cantidad total mensual de las mismas
serd de aproximadamente 167 kg/mes. Las sustancias peligrosas seran almacenadas en
la bodega de repuestos (de 30 m? de superficie) que se implementara en el area de
instalaciones, y que se utilizara durante todas las fases del proyecto. Cabe sefialar que
aproximadamente un 20% de la bodega de repuestos sera destinado para almacenar
sustancias peligrosas, lo cual permitira una capacidad maxima de almacenamiento de
9 toneladas (en 5,8 m®), sin embargo, la cantidad total de sustancias a almacenar en
cada fase de desarrollo del proyecto no sera superior a 600 kilogramos. Finalmente, es
importante sefialar que el manejo de las sustancias quimicas se realizara de acuerdo al
D.S. N° 43/2015, el cual regula el almacenamiento de las sustancias peligrosas.

Alimentacion

El sistema de alimentacion de los trabajadores consistira en colaciones preparadas que
seran encargadas a una empresa que cuente con las autorizaciones correspondientes
para la preparacion, transporte y manipulacion de alimentos. Se contara con un
comedor que retna los requisitos establecidos en la normativa vigente.

Alojamiento y
Transporte

Los trabajadores no pernoctaran en el area del proyecto, pudiendo movilizarse desde
Mejillones, Antofagasta u otras comunas aledanas.

Uso de Maquinaria 'y
Equipos

Para la fase constructiva se utilizaran las maquinarias, vehiculos y equipos que
permitan desarrollar las distintas actividades de construccion del parque fotovoltaico.
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4.5.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

El proyecto no contempla la extraccion o explotacion de recursos naturales renovables para satisfacer las

necesidades.

4.5.4. Emisiones y efluentes

4.5.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.5.4.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones a la atmésfera

Durante la fase de construccién (8 meses) se generardn las mayores
emisiones del Proyecto, correspondientes a material particulado y gases
asociados principalmente a escarpes, habilitacion de plataformas y
caminos, construccion de fundaciones, carga y transporte de material y el
traslado de vehiculos y maquinarias por caminos no pavimentados. Del
mismo modo, se generaran emisiones gaseosas debido a los procesos de
combustion interna de los motores de vehiculos livianos, camiones,
equipos electrégenos y de la maquinaria utilizada en esta fase.

En la siguiente tabla se presenta el resumen de emisiones.

Totalde 1 oo | Mp25 | co | NOx | SO
emisiones (t/afo)
Total afio 1 6,65 2,40 2,79 10,20 0,03

Forma de control de emisiones
Sin perjuicio de lo anterior, se llevaran a cabo las siguientes medidas de
control a objeto de minimizar las emisiones:

e Humectacién del frente de trabajo antes de comenzar con los
movimientos de tierra.

e Instalacion de cortaviento de malla raschel en el perimetro del Parque
Fotovoltaico.

¢ Cubierta de acopio temporal con lona o malla raschel durante la
actividad de escarpe.

e Mantencién de la maquinaria de acuerdo a las especificaciones del
fabricante, en talleres mecanicos autorizados.

e Estabilizacion con bischofita de caminos internos y de acceso.

e Restriccion de velocidad maxima a 40 km/h en areas del proyecto

e Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia.

Para mas detalles, ver Anexo 17 y 22 de la ADENDA 1 de la DIA.

H
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4.5.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.5.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos domésticos

La generacion de residuos liquidos durante esta fase esta directamente
asociada a la mano de obra, ya que correspondera a aguas servidas. Se
estima una generacién maxima de 270 m*/mes (9 m?/dia) de aguas servidas
domeésticas, tomando como referencia un factor de recuperacién de 0,8 del
total del consumo de agua potable. Estos residuos serén tratados por una
planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS), la cual sera de tipo
modular y operard a través de un sistema de tratamiento biol6gico
convencional de lodos activados, con una capacidad equivalente al méximo
de trabajadores. Ademas, se generard agua derivada de la limpieza de
contenedores de residuos domiciliarios, la que se ha estimado en 0,1
m®/mes, considerando un lavado semanal, la que sera tratada por la PTAS
con sistema de lodos activados.

La cantidad de lodo generado durante la presente fase de estima en 22,41
kg/mes.

45.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.5.4.3 Ruido
Nombre Descripcién
Ruido Durante la fase de construccion, el ruido se producira fundamentalmente

debido a la maquinaria que se utilizaré en la preparacion del terreno, y la
faena de construccion de fijaciones y montaje de paneles y
transformadores, ademas de la construccion de la linea eléctrica asociada,
junto a la habilitacion de caminos de acceso.

Los niveles de presion aclstica modelados a partir de las potencias fueron
evaluados, verificando que no se superan la normativa durante la fase de
construccion del proyecto.

Respecto a la evaluacién de los puntos asociados a fauna, se constat6 que
las fases del proyecto no generaran excesos sobre los umbrales definidos,
no presentando un impacto aclstico negativo a la fauna identificada en el
sector.

El Anexo 5. Estudio de ruido y vibraciones presenta el detalle de la
estimacion de la modelacién de ruido y vibraciones para la fase de
construccion.

4.5.5. Residuos sélidos

4.5.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.5.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

-
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Residuos sélidos domiciliarios

El Proyecto generara residuos sélidos domeésticos y asimilables a
domésticos, los cuales consistiran basicamente en papeles, envases y
elementos similares. Se estima una generacion de 1 kg/dia por persona; por
lo tanto, se estima una generacion maxima de 2,25 t/mes, de residuos
solidos domiciliarios.

La frecuencia de retiro serd dos a tres veces por semana.

En cuanto a los lodos de la PTAS, se generaran 22,41 kg/mes, los cuales
seran retirados de forma mensual mediante camion limpia fosas.

Residuos industriales no
peligrosos

La construccion del parque fotovoltaico generara residuos industriales
solidos no peligrosos. Se estima una generacion de 3,8 toneladas/mes de
chatarra, carton y/o papel y 3,0 toneladas/mes de restos de madera,
pléasticos, cables y otros similares.

Ademas, es posible que durante el montaje de los paneles fotovoltaicos se
dafien y deba reemplazarse una cantidad total aproximada de 6,25
unidades/mes (0,19 toneladas/mes; 0,73 m?mes), los cuales seran
manejados como residuos no peligrosos. Estos paneles se dispondréan en la
bodega de residuos no peligrosos al interior de un contenedor de 4,5 m® de
capacidad, el cual permitird almacenar aproximadamente 52 paneles.

La frecuencia de retiro sera dos a tres veces por semana.

4.5.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.5.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos peligrosos

Se generaran residuos industriales solidos peligrosos debido a actividades
de mantencion menor de equipos y vehiculos, asi como el uso de
combustible en maquinarias y grupo electrdgeno.

Estos residuos consistiran basicamente en guaipes contaminados, aceites
usados y bidones contaminados. También se generaran residuos asociados
a actividades de pintura.

La cantidad de estos residuos serd minima, estimandose una cantidad total
de 0,3 m®/mes.

El retiro se realizara hasta que se alcance aproximadamente un 80% de la
capacidad de la bodega de almacenamiento de RESPEL o una vez
transcurrido un periodo de tiempo de almacenamiento de seis meses.

4.6. Fase de operacion

La fase de operacion tendra una duracion de 40 afios.
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4.6.1. Partes, obras y acciones

Tabla 4.6.1 Partes, obras y acciones

Nombre

Descripcion

Puesta en marcha

La puesta en marcha consiste basicamente en la generacion y entrega de
energia eléctrica en condiciones normales con el fin de garantizar la
normalidad de funcionamiento de los equipos.

El nimero de pruebas dependerd de los resultados que se vayan
obteniendo.

Operacion de la planta

Posterior a la ejecucidn de las pruebas, comenzara la operacion de la planta
mediante la generacién de energia eléctrica a partir de cada modulo
fotovoltaico. Este proceso podra ser monitoreado desde la sala de control
mediante control diario en turno. EI proceso permite captar la energia solar
y producir electricidad de origen renovable mediante una serie de paneles
0 mddulos (compuestos por varias células fotovoltaicas) conectados
eléctricamente entre si, que se encargan de transformar la energia del sol
en energia eléctrica, generando una corriente continua proporcional a la
irradiacion solar que incide sobre ellos para luego ser transmitida por
medio de conductores eléctricos. Luego, ésta se agrupa pasando por los
inversores para posteriormente ser trasladados a los transformadores, en
donde a partir de distintos procesos se convierte la energia solar en energia
eléctrica. Esta corriente se conduce al inversor, el que, utilizando la
electronica de potencia, la convierte en corriente alterna a la misma
frecuencia que lared eléctrica. Esta corriente se transforma a media tension
mediante transformador ubicado en el centro de transformacion, que en
estos casos van acoplados a los mismos inversores, y de este modo gqueda
disponible en media tension, 23 kV, que sera la tension de salida.

Control, mantencion y Limpieza
de Paneles Fotovoltaicos

En la fase de operacion se contempla el control y la limpieza de los paneles
fotovoltaicos para asegurar su eficiencia. Esta actividad contempla lo
siguiente:

1. Control: Se requerird una persona permanente (el controlador) para
verificacion diaria en la sala de control.

2. Comprobacion de cableado y conexiones: Una vez al afio se llevara a
cabo una inspeccién visual del cableado y las conexiones. La
inspeccidn visual se realizara en la misma zona de cableado. En caso
de falla, la mantencion se realizara en el mismo lugar.

3. Reuvision general de la estructura y edificios de inversor: Se verificara
que los elementos internos estén en Optimas condiciones de
funcionamiento y que los edificios de inversor estén en buen estado.
Se realizara una inspeccién visual semestralmente.

Mantencion y limpieza de
madulos fotovoltaicos

Los paneles deberan estar limpios de polvo, por lo que se realizaran
limpiezas en seco y limpiezas con agua. Se realizaran hasta 8 limpiezas de
madulos fotovoltaicos en el afio. En la limpieza de mddulos fotovoltaicos
se utilizara agua en momentos en que no baste con la limpieza en seco.

El consumo de agua es de 2,1 m¥dia (pensando en que todos los dias hay
moédulos que limpiar). El agua correspondera a agua industrial que sera
proporcionada por terceros autorizados. Se hace presente que el agua no se
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mezcla con ningln tipo de aditivos y que el agua que se usa en esta
actividad se evapora facilmente, sin generar residuos liquidos.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento del area de instalaciones sera
obtenida desde la energia generada por el Proyecto, y en caso de ser
requerido, también se obtendra desde la red eléctrica a la que se conectara
el Proyecto. Cabe sefialar que el proyecto considera un generador de
emergencia de 19 kVA, el que estara ubicado en el &rea de instalaciones,
en un sector dedicado para grupo electrogeno.

Agua potable

Durante la fase de operacion se requerird de agua para consumo humano
para quienes se encontraran en la Planta (méaximo 6 personas). En base a
una dotacién de 150 I/dia por persona se dispondra de 27 m3/mes de agua
para consumo humano como maximo. El agua de bebida se abasteceré en
bidones y el agua de bafios sera provista por un camion cisterna, el cual
descargara directamente a un estanque de agua.

Agua de uso industrial

Para la limpieza de médulos fotovoltaicos, se utilizara agua solo en el caso
que no baste con la limpieza en seco. Se ha considerado el caso mas
conservador de 6 limpiezas con agua al afio, resultando un consumo de
agua de 2,1 m®dia (pensando en que todos los dias hay mddulos que
limpiar). El agua correspondera a agua limpia que sera proporcionada por
terceros autorizados. Se hace presente que el agua no se mezcla con ningun
tipo de aditivos y que el agua que se usa en esta actividad se evapora
facilmente, sin generar residuos liquidos.

Servicios higiénicos

Se continuara la operacion de la planta de tratamiento de aguas servidas de
la fase de construccién, ubicada en el area de instalaciones.

Sustancias Peligrosas

El suministro de éstas se contratard a empresas autorizadas y
corresponderan a aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura y espuma
de poliuretano que se utilizaran principalmente en las actividades de
mantencion. La cantidad total mensual de estas sustancias serd de
aproximadamente 32,6 kg/mes y seran almacenadas en la misma bodega
de repuestos implementada para la fase de construccion.

Alimentacion

Durante la fase de operacién no se considera la preparacion de alimentos
en las instalaciones. El sistema de alimentacion de los trabajadores
consistira en colaciones preparadas que seran encargadas a una empresa
que cuente con las autorizaciones correspondientes para la preparacion,
transporte y manipulacion de alimentos. Se contara con un comedor, el
cual corresponde al mismo utilizado durante la fase de construccion y que
se encontrara ubicado en el area de instalaciones.

Alojamiento

Los trabajadores no alojaran en dependencias del Proyecto, toda vez que
vendréa de las ciudades o localidades mas cercanas.

Maquinarias, equipos y
vehiculos

Durante la fase de Operacién se considera s6lo vehiculos livianos para el
transporte de personal y camiones para retiro de residuos y abastecimiento
de insumos. Para las visitas de inspeccion y mantencion se utilizaran
camionetas.

Transporte de personal y otros

Durante la fase de operacion se requerird transportar insumos, residuos y
personal. Como medios de transporte se utilizardn vehiculos livianos

17



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148686881

(transporte de personal) y camiones (insumos, residuos). Cabe sefialar que
durante esta fase se requerira la presencia de una persona para el control y,
cuando existan actividades de limpieza o mantencion, maximo 6 personas.

4.6.3. Productos generados

El Proyecto entregara hasta 9 MW de potencia AC a la red de distribucion local y SEN.

4.6.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

No se contempla la extraccion o explotacion de recursos naturales renovables, dado que se contempla
Unicamente el funcionamiento de la planta y sus respectivas mantenciones. El Proyecto solo realizara la
explotacién de la energia solar, mediante el uso de paneles fotovoltaicos.

4.6.5. Emisiones y efluentes

4.6.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones a la atmésfera

En la fase de operacion, las emisiones de material particulado o gases
seran menores, ya que estardn asociadas al transito del vehiculo que
transportard a la persona de turno y, eventualmente, al personal de
mantenimiento (maximo tres vehiculos) hasta el lugar de labores de
mantenimiento.

En la siguiente tabla se presenta el resumen de emisiones.

Total de e~m|3|ones MP10 MP2.5 co NOx
(t/afio)
Total afio 1,57 0,20 0,18 0,44

Forma de control de emisiones
Sin perjuicio de lo anterior, se llevaran a cabo las siguientes medidas de
control a objeto de minimizar las emisiones:

e Restriccion de velocidad maxima a 40 km/h en areas del proyecto
e Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia.

Para mas detalles, ver Anexo 17 y 22 de la ADENDA 1 de la DIA.

4.6.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos domésticos

La generacion de residuos liquidos durante esta fase esta directamente
asociada a la mano de obra (una a seis personas), ya que correspondera a
aguas servidas.

H
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Se estima una generacién maxima de 21,6 m%mes (0,72 m*/dia) de aguas
servidas domésticas, tomando como referencia un factor de recuperacién
de 0,8 del total del consumo de agua potable. Estos residuos seran tratados
por una planta de tratamiento de aguas servidas (misma PTAS utilizada
durante la fase de construccién).

Ademas, se generard agua derivada de la limpieza de contenedores de
residuos domiciliarios, la que se ha estimado en 0,02 m%mes, considerando
un lavado mensual, la que sera tratada por la PTAS.

En cuanto a los lodos de la PTAS, se generaran 1,79 kg/mes, los cuales
serén retirados de forma mensual mediante camion limpia fosas.

4.6.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.5.3 Ruido

Nombre Descripcién
Durante la fase de operacion solo se considera el funcionamiento de los
motores trackers asociados a cada seguidor de manera que los paneles
Ruid puedan ir girando dependiendo de la ubicacion del sol.
uido

El Anexo 5. Estudio de ruido y vibraciones presenta el detalle de la
estimacion de la modelaciéon de ruido y vibraciones para la fase de
construccion.

4.6.5.4. Otras Emisiones

Tabla 4.6.5.34 Otras Emisiones

Nombre

Descripcion

Campos Electromagnéticos

Se utiliz6 como norma de referencia la recomendacion publicada por la
ICNIRP (Guidelines for limiting exposure to time varying electric and
magnetic fields (1 Hz — 100 kHz)), que establece 5.000 [V/m] para el
campo eléctrico y 200 [micro Tesla] para la induccién magnética. De
acuerdo a la modelacion de campos electromagnéticos, presentada en el
Anexo 12 Estudios de Campos Electromagnéticos de la DIA, se concluye
que:

» La magnitud méaxima de campo eléctrico existente a un metro de altura
sobre el suelo en torno a la linea operando en 23 kV es 262 [Volt/m]; este
valor es muy inferior al limite de 5.000 [V/m] considerado
internacionalmente como seguro.

* La magnitud maxima de induccion magnética existente a un metro de
altura sobre el suelo en torno a la linea operando en 23 kV es 2,05 [micro
Tesla], inferior al limite de 200 [micro Tesla] considerado
internacionalmente como seguro.

-
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Por lo tanto, las instalaciones del Proyecto Parque Fotovoltaico Michilla
satisfacen los valores establecidos por la normativa vigente de referencia,
respecto de campos electromagnéticos de baja y alta frecuencia.

4.6.6. Residuos solidos

4.6.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos sélidos domiciliarios

El Proyecto generard residuos sélidos domésticos y asimilables a
domésticos, los cuales consistiran basicamente en papeles. Se estima una
generacion de 0,18 t/mes, considerando una dotacion maxima (6
trabajadores). Los residuos sélidos domésticos seran almacenados en
bolsas plasticas al interior de contenedores cubiertos especialmente
demarcados y habilitados.

Diariamente serdn retirados para su almacenamiento temporal en un
contenedor que se ubicara en el patio de almacenamiento temporal de
residuos domiciliarios. Desde este lugar, los residuos seran retirados dos a
tres veces por semana por una empresa autorizada y transportados hacia un
relleno autorizado para su disposicién final. Respecto del patio de
almacenamiento temporal de residuos domiciliarios, este correspondera al
mismo recinto localizado en el &rea de instalaciones, habilitado desde la
fase de construccion.

Residuos industriales no
peligrosos

Los residuos sélidos industriales no peligrosos durante la fase de operacion
provendran de actividades como reparaciones varias, por lo que seran de
muy baja magnitud. Se estima una generacion de 0,2 toneladas/mes de
chatarra, carton y/o papel y 0,04 toneladas/mes de restos de madera,
pléasticos, cables y otros similares.

Estos residuos seran dispuestos temporalmente en contenedores cerrados
localizados préximos a los lugares de trabajo para luego ser retirados y
trasladados desde dichos sectores de origen al patio de salvataje o al sitio
de almacenamiento de residuos industriales no peligrosos, dependiendo si
tales residuos tienen o carecen de valor comercial. Tanto el patio de
salvataje como el sitio de almacenamiento de residuos industriales no
peligrosos se localizaran en patio de almacenamiento temporal de residuos
sOlidos del area de instalaciones (mismo sector que se habilitard y
funcionara en la fase de construccién del proyecto).

La frecuencia de retiro sera dos a tres veces por semana.

Ademas, durante esta fase se considera reemplazar una cantidad total
aproximada de 0,8 unidad/mes de paneles (0,02 t/mes; 10 paneles/afio), los
mismos seran manejados como residuos no peligrosos, (los antecedentes
gue demuestran que los paneles defectuosos no corresponden a residuos
peligrosos, (de acuerdo a los antecedentes que demuestran que los paneles
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defectuosos no corresponden a residuos peligrosos). Estos paneles se
dispondran en la bodega de residuos peligrosos al interior de un contenedor
de 4,5 m® de capacidad, el cual permitira almacenar aproximadamente 52
paneles. Se ha estimado que la frecuencia de retiro de paneles dafiados serd
de dos veces en el afio por terceros autorizados.

4.6.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos peligrosos

La generacion de residuos peligrosos durante la fase de operacion
consistira basicamente en residuos producto de actividades de mantencion,
tales como: restos de pintura, ropa, pafios contaminados, aceites.

La cantidad de estos residuos sera menor, estimandose una cantidad
inferior a 1,2 t/afio.

Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en contenedores
segregados segun tipo de residuos al interior de la bodega. Cabe sefialar
gue la zona destinada al almacenamiento temporal de residuos peligrosos
sera lamisma que se utilizara en la fase de construccion, al interior del area
de instalaciones.

El retiro se realizara hasta que se alcance aproximadamente un 80% de la
capacidad de la bodega de almacenamiento de RESPEL o una vez
transcurrido un periodo de tiempo de almacenamiento de seis meses

4.7. Fase decierre

El periodo de cierre del Proyecto se estima en 8 meses.

4.7.1. Partes, obras y acciones

Tabla 4.7.1 Partes, obras y acciones

Nombre

Descripcion

Desmantelamiento
infraestructura

de

Durante la fase de cierre se realizara el retiro de todas las estructuras, es
decir, el desmantelamiento de los moédulos fotovoltaicos, sistema de
cableado, edificios de inversor, etc. En términos generales, el
desmantelamiento de los mddulos fotovoltaicos se realizara evitando su
dafio, con el prop6sito de poder comercializarlos.

Adicionalmente, se realizaran labores de descompactacion de las areas
donde se hayan emplazado caminos y en el area de instalaciones.

Los paneles fotovoltaicos seran desmontados evitando su dafio con el
propdsito de poder comercializarlos, por lo cual, dicha actividad y el retiro
de los mismos sera coordinado para trasladarlos a un lugar de disposicion
final a medida que son desmontados.
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Desmantelar o asegurar la
estabilidad de la infraestructura

En caso de que se considere o fuese necesario una fase de abandono del
Proyecto, se cumpliran todas las exigencias legales y ambientales vigentes,

utilizada por el proyecto o | se retiraran los equipos, elementos mecénicos y otros en desuso, se

actividad trasladaran para su reutilizacion, reciclaje o se dispondran conforme a la
normativa vigente en un lugar autorizado.

Restaurar la geoforma o | Las actividades de restauracién del terreno consistirdn en un proceso de

morfologia,  vegetacion y | descompactacion de las areas donde se hayan emplazado estructuras de peso

cualquier otro componente | (area de instalaciones) y caminos, permitiendo devolver la estructura y

ambiental que haya sido | aumentar la aireacion del suelo.

afectado durante el proyecto o
actividad

En virtud de que el suelo cumple funciones a nivel ambiental, mediante la
sustentacion de vegetacion permanente y efimera, las acciones de
descompactacion permitiran un repoblamiento natural del &rea recuperada,
sin necesidad de intervencién humana. De esta manera, se facilitara ademas
el repoblamiento por parte de la fauna nativa.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Combustible

Se almacenard combustible (para la maquinaria a utilizar) en un
estanque de 3 m?, ubicado en el area de instalaciones. EI combustible
sera abastecido por empresas autorizadas.

Suministro eléctrico

Seréa abastecera mediante el uso de un grupo electrégeno de 500 kVA.

Agua

Agua industrial: Se requerira para la humectacion de frentes de trabajo,
para lo cual se utilizara el efluente tratado de la PTAS y camion aljibe.

Agua potable: Serd suministrada por proveedores autorizados por la
SEREMI de Salud de la Regién de Antofagasta.

Alojamiento

Los trabajadores no alojaran en dependencias del Proyecto, toda vez que
vendra de las ciudades o localidades mas cercanas.

Alimentacioén

No se considera la preparacion de alimentos en las instalaciones. El
sistema de alimentacién de los trabajadores consistira en colaciones
preparadas que serdn encargadas a una empresa que cuente con las
autorizaciones correspondientes para la preparacion, transporte y
manipulacion de alimentos. Se utilizara el comedor existente desde la
fase de construccion.

Sustancias Peligrosas

Corresponderan a aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura,
hipoclorito de calcio y espuma de poliuretano. La cantidad total
mensual de estas sustancias sera de aproximadamente 116 kg/mes y
serdn almacenadas en la misma bodega de repuestos implementada para
la fase de construccién. El suministro de sustancias se contratard a
empresas autorizadas y se informard a los trabajadores los riesgos
asociados a la gestion y manejo de las mismas.

4.7.3. Recursos naturales renovables a extraer, explotar o utilizar

El Proyecto no considera la extraccion o explotacion de recursos naturales para satisfacer sus necesidades.
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4.7.4. Emisiones y efluentes

4.7.4.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.7.4.1. Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcién

Emisiones a la atmosfera

En la fase de cierre del Proyecto, se generaran emisiones similares a las
de la fase de construccién, debido al transporte de personal, insumos,
moédulos y residuos, ademéas del funcionamiento de los equipos
generadores.

En la siguiente tabla se presenta el resumen de emisiones.

Total de
emisiones (t/afio) MP10 | MP2,5 CO NOx SO,
Total afio 1 6,65 2,40 2,79 10,20 0,03

Forma de control de emisiones
Sin perjuicio de lo anterior, se llevaran a cabo las siguientes medidas de
control a objeto de minimizar las emisiones:

e Humectacion del frente de trabajo antes de comenzar con los
movimientos de tierra.

e Instalacion de cortaviento de malla raschel en el perimetro del
Parque Fotovoltaico.

¢ Cubierta de acopio temporal con lona o malla raschel durante la
actividad de escarpe.

e Mantencidn de la maquinaria de acuerdo a las especificaciones del
fabricante, en talleres mecénicos autorizados.

e Estabilizacion con bischofita de caminos internos y de acceso.

e Restriccion de velocidad maxima a 40 km/h en areas del proyecto

e Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia.

Para mas detalles, ver Anexo 17 y 22 de la ADENDA 1 de la DIA.

4.7.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.4.2. Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

Residuos liquidos domésticos

Se generara un maximo de 144 m3 /mes (4,8 m2 /dia), considerando la
maxima dotacion durante esta fase (40 personas). Estos residuos seran
tratados por una planta de tratamiento de aguas servidas (misma PTAS
utilizada durante la fase de construccion y operacion),

Ademas, se generara agua derivada de la limpieza de contenedores de
residuos domiciliarios, la que se ha estimado en 0,1 m® /mes,
considerando un lavado semanal.

-
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En los frentes de trabajo se instalaran bafios quimicos modulares que
seran manejados, retirados, transportados y dispuestos en destino final
por una empresa especializada autorizada, la cual contara con las
autorizaciones sanitarias correspondientes.

4.7.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.4.3. Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Durante la fase de cierre, al igual que en la fase de construccion, el ruido
se producira debido a la maquinaria que se utilizara para el desmontaje
de instalaciones.

Los niveles de presion aclstica modelados a partir de las potencias fueron
evaluados, verificando que no se superan la normativa durante la fase de
cierre del proyecto.

Respecto a la evaluacidn de los puntos asociados a fauna, se constato que
las fases del proyecto no generaran excesos sobre los umbrales definidos,
no presentando un impacto acustico negativo a la fauna identificada en
el sector.

El Anexo 5. Estudio de ruido y vibraciones presenta el detalle de la
estimacion de la modelacion de ruido y vibraciones para la fase de
construccién.

4.6.6. Residuos

4.6.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.6.1. Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos sélidos domiciliarios

Se generara una cantidad maxima de 1,2 t/mes (considerando 1 kg/dia por
persona) y consistirdn basicamente en restos de comida, plasticos y
papeles.

Estos residuos seran dispuestos (en origen) en bolsas plasticas al interior
de contenedores cerrados de HDPE (de 240 litros de capacidad) instalados
en cada uno de los frentes de desmantelamiento, desde donde seran
diariamente retirados para su disposicion en un contenedor (hermético y
cerrado) de capacidad igual o superior a 5 m® que se ubicara en un sector
al interior de un “patio de almacenamiento temporal de residuos solidos”
(mismo habilitado y utilizado en las fases de construccion y operacion).

Desde el patio de almacenamiento temporal de residuos domiciliarios estos
seran retirados dos a tres veces por semana por una empresa autorizada y
transportados hacia un relleno autorizado para su disposicion final.

En cuanto a los lodos de la PTAS, se generaran 11,95 kg/mes, los cuales
seran retirados de forma mensual mediante camion limpia fosas.
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Residuos industriales no
peligrosos

Se estima una generacion de 2,4 t/mes de chatarra, carton y/o papel y 0,6
toneladas/mes de restos de madera, plasticos, cables y otros similares.

Estos residuos seran dispuestos temporalmente en contenedores ubicados
en los frentes de trabajo desde donde, dos a tres veces por semana
(dependiendo de la cantidad acumulada), seran retirados y trasladados al
patio de salvataje o al sitio de almacenamiento de residuos industriales no
peligrosos dependiendo si tales residuos tienen o carecen de valor
comercial.

Respecto a los paneles fotovoltaicos, se generard una cantidad total
aproximada de 5.000 unidades/mes (150 t/mes) de paneles en desuso.
Considerando lo anterior, los paneles en desuso no se almacenaran en la
bodega de residuos peligrosos, con el proposito de poder comercializarlos,
sin perjuicio que en la misma se mantendra un contenedor de
aproximadamente 4,5 m*® con capacidad para eventualmente almacenar
aproximadamente 52 paneles.

La frecuencia de retiro sera dos a tres veces por semana.

4.6.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.6.2. Residuos peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos peligrosos

Corresponderan tanto a sélidos (pafios, huaipes, EPPs en desuso, entre
otros) contaminados con hidrocarburos, restos de pintura y adhesivos como
a tierras, arena y aserrines contaminados con hidrocarburos. Se estima una
generacién méaxima de 0,1 t/mes, debido tanto al desarrollo de actividades
de mantenciones menores de equipos y vehiculos como por el uso de
combustible en maquinarias y generador eléctrico.

Estos residuos seran dispuestos temporalmente en la misma bodega de
residuos peligrosos en funcionamiento desde las fases de construccion y
operacion del proyecto, al interior de contenedores exclusivos
diferenciados de acuerdo a la peligrosidad de los residuos, los cuales se
acumularan hasta que se alcance aproximadamente un 80% de la capacidad
de la bodega o0 una vez transcurrido un periodo de tiempo de
almacenamiento no mayor a seis meses. El retiro y transporte de los
residuos sera realizado por una empresa autorizada hasta un lugar de
disposicion final autorizado.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1. Salud de la poblacion

Impacto ambiental

Impacto ambiental

El Proyecto no generara riesgo para la salud de la poblacion.

H
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La poblacion mas cercana corresponde a la localidad de Michilla, ubicada a
647 metros aproximadamente del Proyecto, sin embargo, en base a los
resultados de modelaciones de calidad del aire y ruido, asi como la forma
de manejo de efluentes y residuos, es posible indicar que no existe riesgo
para la salud de la poblacion.

El aporte del Proyecto en la localidad de Michilla no supera el 1,5% de la
norma diaria de MP10 y el 0,9% de la norma anual, sin producir cambios
significativos en la calidad del aire de la localidad de Michilla. Por su parte,
el aporte de MP2,5 en Michilla no supera el 1,2% de la norma diaria y el
0,6% de la norma anual respectiva.

Lo que permite concluir que las emisiones generadas por el Proyecto no
presentan riesgos para salud de la poblacion, dado que no suponen cambios
significativos en la calidad del aire.

Para mayor detalle ver Anexo 17 “Actualizacion de estimacion de emisiones
atmosféricas y analisis de calidad del aire” de la ADENDA de la DIA.

Parte, obra 0 accién que lo genera | Actividades de movimiento de tierra

Fase en que se presenta

Fase de construccion y cierre.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental

Impacto ambiental

Alteracién del suelo

El area de emplazamiento del proyecto corresponderéa a suelo de clase VIII,
gue presentan una sumatoria de limitantes (salinidad y sodicidad), y, por
tanto, corresponde a un suelo sin valor agricola.

De acuerdo con las caracteristicas del proyecto, esto no generara pérdidas
y/o cambios en las propiedades fisicas, quimicas y biologicas del suelo.

Parte, obra o accién que lo
genera

Instalaciones del proyecto

Fase en que se presenta

Todas las fases del proyecto

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental

Impacto ambiental

Alteracién de cauce hidroldgico

El Proyecto no considera intervencion ni explotacion de recursos hidricos o
trasvase de caudales de ninguna cuenca o subcuenca hidrografica
subterraneas o superficiales.

-
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Parte, obra o accién que lo | No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento de material particulado y gases

En relacion con la calidad del aire, de acuerdo al inventario de emisiones
e informe de modelacién, el Proyecto no producira aportes significativos
en los receptores mas cercanos al proyecto, por lo que no se generara
efectos adversos significativos sobre la calidad de aire, durante la
construccién, operacion y cierre del proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Actividades de movimiento de tierra.

Fase en que se presenta

Todas las fases del proyecto

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora y vegetacion

Tabla 5.2.4.1 Flora y vegetacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Afectacion a la flora y vegetacion.

El proyecto se emplaza en un area desértica desprovista de flora y
vegetacion, de acuerdo al levantamiento de terreno, no se registro flora
y vegetacion que pueda ser afectada.

En el Anexo 18 de la Adenda de la DIA, se presenta informacidn de los
puntos de muestreo de flora y vegetaciéon realizados en terreno,
reiterando que no se registro presencia alguna de ejemplares de flora en
ninguno de ellos.

Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Afectacidn a la fauna.

H
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En el area de influencia se ha identificado la presencia de poblacién
residente, fauna (Microlophus tarapacensis o corredor de Tarapacd y
Phyllotis darwini o raton orejudo de Darwin) y avifauna (Sternula lorata
0 Gaviotin chico).

A partir de los registros historicos disponibles para Sternula lorata
(registros entre 2008 y enero de 2020), se tiene que uno de los nidos
identificados en diciembre de 2019, el actual mas cercano al Proyecto, se
encuentra a 922 metros al noreste de la postacion mas cercana del
proyecto, al otro lado de la ruta 1 y con la presencia de la localidad de
Michilla en el camino, con lo cual se mantiene una distancia superior a
los 900 m, sumado a la presencia de barreras artificiales existentes, por
lo que se descarta afectacion a los lugares de reproduccion de esta
especie, sumado a que el parque fotovoltaico se encuentra a mas de 800
m al sureste del nido mas cercano, al otro lado de la ruta 1y localidad de
Michilla.

Ademas, se realizé un microruteo en el &rea del Proyecto en busqueda de
signos directos o indirectos de presencia o uso del area por gaviotines
chicos (Sternula lorata). Como resultado no se encontraron signos de
ocupacion del lugar.

En base a los antecedentes recavados y el crecimiento actual de la colonia
de gaviotin chico méas cercana al Proyecto, se puede establecer que la
tendencia en el crecimiento de la poblacion ha sido hacia el Este de su
zona de ocupacién historica y no hacia el Sureste, hacia donde se ha
contraido, y que se encontraria limitado por la presencia de laruta 1y la
localidad de Michilla.

En cuanto a la especie Microlophus tarapacensis, el titular realizara el
rescate y relocalizacion de la especie, por lo cual le es aplicable el PAS
146, el cual se presenta en el Anexo 9 “Actualizacion del PAS 146” de
la ADENDA de la DIA. EI nimero minimo de individuos estimados a
capturar de acuerdo con la densidad especifica por ambiente y superficie
de intervencion seréa de 20.

Respecto a la especie Phyllotis darwini, el hallazgo es indirecto
(presencia de craneo). Por otra parte, en el area de utiliz6 metodologia
especifica para micromamiferos (trampas Sherman) y no se capturaron
individuos, por lo que la presencia del craneo en el lugar podria ser causa
de algun depredador que la traslad6 o incluso causa de factores climaticos
como el viento.

Por lo anterior, el efecto del proyecto sobre especies que habitan en el
area del Proyecto no es significativo.

Sin perjuicio de lo anterior, el titular para minimizar cualquier afectacion
a la fauna presentd la medida de rescate y relocalizacion de especies de
baja movilidad, y compromisos voluntarios correspondientes a sistema
antipercha y educacion ambiental, las cuales se detallan en el Anexo 9
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“Actualizacion del PAS 146” de la ADENDA de la DIA y Anexo 06
“Actualizacion de los compromisos ambientales voluntarios” de la
ADENDA Complementaria de la DIA, respectivamente.

La primera medida esta enfocada en minimizar la pérdida de individuos
de baja movilidad, la segunda en evitar la presencia de rapaces que
depredan gaviotin chico junto con evitar la electrocucion, y la tercera en
evitar que trabajadores tengan conductas que atraigan perros que
depredan gaviotin chico y otra fauna silvestre.

Para mayores antecedentes ver apartado 4.2 de la Adenda de la DIA.

Parte, obra o accion que lo
genera

Habilitacion del terreno, excavaciones, movimiento de tierra.

Fase en que se presenta

Construccion

5.3. Valor ambiental

Tabla 5.4 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracién del valor ambiental del territorio.

En la zona donde se emplazara el proyecto no se evidenciaron atributos de
representatividad que le otorguen valor ambiental al territorio. Por lo tanto,
las actividades a desarrollar en las fases de construccion, operacion y
cierre del Proyecto no afectaran un territorio con valor ambiental.

Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

5.4. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracién de los atributos del paisaje.

La materializacion del Proyecto no altera los atributos del area de
influencia, ya que se ubica en un area que cuenta ya con una importante
intervencidn antrdpica, en un paisaje que no presenta caracteristicas
destacadas o excepcionales de acuerdo con los supuestos paisajisticos del
Norte Grande (Macrozona de paisaje) y del Borde Costero (Subzona de
paisaje). En particular, el Proyecto se ubica sobre un llano de
sedimentacién fluvial (en posicion de pie de monte), lo cual genera que
este sea visible desde la Ruta 1 en el tramo cercano al Proyecto.

Los elementos del paisaje que caracterizan esta zona son, suelo &rido, sin
vegetacion y con visible intervencion producto del paso de vehiculos,
actividad minera e intervencion antrépica en general. Es por esto, que la
ejecucion del Proyecto en este sector no afectard el valor paisajistico de la
zona, sino que, segun el analisis metodoldgico realizado, este se mantendra
en su misma condicion inicial.

=y
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Respecto a atractivos turisticos, el area de influencia del proyecto carece
de éstos.

Parte, obra o accion que lo
genera

Instalaciones del proyecto

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre

5.5. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Patrimonio cultural

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion del patrimonio cultural.

No se observan monumentos, sitios con valor arqueolégico, histérico o
pertenecientes al patrimonio cultural en el lugar de emplazamiento del
Proyecto.

Ademas, la inspeccion arqueoldgica superficial, realizada en el marco del
Proyecto, permitié definir en terreno la ausencia de monumentos
arqueoldgicos. No obstante, la revision de antecedentes arqueoldgicos
constatd la presencia de monumentos arqueoldgicos distantes al area del
Proyecto (19 a 21 km).

De la caracterizacion ambiental de paleontoldgica realizada, se establece
que en el area del proyecto se emplazan principalmente depositos coluviales
de alta energia (unidad paleontolégicamente estéril). La inspeccion en
terreno no identifico la presencia de facies altamente fosiliferas de los
depdsitos marinos (como coquinas), sino que Unicamente observé depésitos
de arena con fragmentos triturados de conchillas y escasos fragmentos
mayores de invertebrados marinos. Estos depoésitos se emplazan en una
fraccion menor del &rea del proyecto, presentan interdigitacion y coberturas
de depositos aluviales, ademas de intervencién antropica, por lo que es
posible concluir que el proyecto no afectara bienes paleontoldgicos de
relevancia.

Cabe sefialar, que si durante la ejecucion de obras que impliquen
excavacion y/o remocién de sedimentos, y en general cualquier trabajo de
movimiento de tierra, se produjera algin hallazgo arqueolégico o
paleontolégico no previsto, se dard aviso inmediato a las autoridades
competentes, procediendo segun lo establecido en los articulos 26° y 27° de
la Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales y los articulos 20° y 23°
del Reglamento sobre Excavaciones y Prospecciones Arqueologicas,
Antropolégicas y Paleontolégicas.

Parte, obra o accion que lo
genera

Habilitacion del terreno, excavaciones, movimiento de tierra.

Fase en que se presenta

Construccion
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6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental no significativo

Aumento de material particulado y gases

Existencia de poblaciéon cuya salud
pudiera verse afectada

En base a los resultados del inventario de emisiones, resultados de
modelacioén y estudio de ruido, asi como la forma de manejo de
efluentes y residuos, es posible indicar que no existe riesgo para la
salud de la poblacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud
de la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la
concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

Respecto de las emisiones atmosféricas y las medidas de control a
implementar durante el desarrollo del proyecto, es posible sefialar
gue el Proyecto no generara aportes significativos a la calidad de
aire, por lo tanto, dard cumplimiento a las normas primarias de
calidad ambiental vigentes.

El aporte del Proyecto en la localidad de Michilla no supera el
1,5% de la norma diaria de MP10 y el 0,9% de la norma anual, sin
producir cambios significativos en la calidad del aire de la
localidad de Michilla. Por su parte, el aporte de MP2,5 en Michilla
no supera el 1,2% de la norma diaria y el 0,6% de la norma anual
respectiva.

Lo que permite concluir que las emisiones generadas por el
Proyecto no presentan riesgos para salud de la poblacién, dado que
no suponen cambios significativos en la calidad del aire.

Para mayor detalle ver Anexo 17 “Actualizacion de estimacion de
emisiones atmosféricas y analisis de calidad del aire” de la
ADENDA de la DIA.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

En cuanto a las emisiones de ruido, es posible sefialar que ellas
permiten dar pleno cumplimiento, en todos los puntos receptores
evaluados, a los limites establecidos en el D.S N°38/2012 del
MMA para ruido por lo tanto, se estima que la ejecucion del
Proyecto no provocara riesgo a la salud de las personas.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

El Proyecto no generard efectos por la exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y efluentes sobre los recursos
naturales renovables.
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d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Todos los residuos generados por el proyecto, seran manejados
conforme a la normativa aplicable.

Sefalar ademas que la disposicion final de residuos solidos sera en
lugares autorizados para estos efectos.

Lo anterior permite garantizar que el Proyecto no generara efectos
adversos en cantidad y calidad de los recursos naturales renovables
debido al manejo de residuos.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Intervencién de habitat de fauna

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
anicos o representativos.

No existe impacto para esta componente, ya que en el sector
donde se emplazaran las obras y acciones consideradas en el
proyecto corresponde a suelo Clase VIII, el cual presenta
limitantes naturales para albergar flora y vegetacion, por lo que
no existe impacto sobre los recursos naturales renovables
escasos, Unicos o representativos.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion,
impermeabilizacién, compactacion o
presencia de contaminantes.

El Proyecto no representara una pérdida de suelo o de su
capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion,
erosién, impermeabilizacion, compactacion o presencia de
contaminantes.

Lo anterior debido a que en el sector donde se emplazaran las
obras y acciones consideradas en el proyecto no se encontrd
ningln tipo de vegetacion ni de especies de flora, ademas el
desarrollo del proyecto no generara erosion, pérdidas y/o
cambios en las propiedades fisicas, quimicas y biolégicas del
suelo.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacion, conservacion y
gestion de dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

De la realizacion de la caracterizacion ambiental, presentada
en el Anexo 11 de la DIA, se desprende que el area de
influencia definida para el Proyecto presenta Gnicamente una
cobertura de suelo correspondiente a desierto absoluto con una
unidad homogénea de zona sin flora y vegetacién.

En cuanto a la fauna, en el &rea de influencia se ha identificado
la presencia de poblacion residente, fauna (Microlophus
tarapacensis o corredor de Tarapacd y Phyllotis darwini o
ratobn orejudo de Darwin) y avifauna (Sternula lorata o
Gaviotin chico).

A partir de los registros historicos disponibles para Sternula
lorata (registros entre 2008 y enero de 2020), se tiene que uno
de los nidos identificados en diciembre de 2019, el actual mas
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cercano al Proyecto, se encuentra a 922 metros al noreste de la
postacidén mas cercana del proyecto, al otro lado de larutaly
con la presencia de la localidad de Michilla en el camino, con
lo cual se mantiene una distancia superior a los 900 m, sumado
a la presencia de barreras artificiales existentes, por lo que se
descarta afectacion a los lugares de reproduccién de esta
especie, sumado a que el parque fotovoltaico se encuentra a
mas de 800 m al sureste del nido mas cercano, al otro lado de
laruta 1y localidad de Michilla.

Ademas, se realizé un microruteo en el area del Proyecto en
busqueda de signos directos o indirectos de presencia o uso del
area por gaviotines chicos (Sternula lorata). Como resultado no
se encontraron signos de ocupacion del lugar.

En base a los antecedentes recavados y el crecimiento actual de
la colonia de gaviotin chico més cercana al Proyecto, se puede
establecer que la tendencia en el crecimiento de la poblacién
ha sido hacia el Este de su zona de ocupacién histérica y no
hacia el Sureste, hacia donde se ha contraido, y que se
encontraria limitado por la presencia de la ruta 1 y la localidad
de Michilla.

En cuanto a la especie Phyllotis darwini, el hallazgo es
indirecto (presencia de craneo). Cabe sefialar que en el area de
influencia del proyecto se utilizd una metodologia especifica
para micromamiferos (trampas Sherman), no capturandose
individuos, por lo que la presencia del craneo en el lugar podria
ser causa de algun depredador que la trasladé o incluso causa
de factores climéaticos como el viento.

Por lo anterior, el efecto del proyecto sobre especies que
habitan en el &rea del Proyecto no es significativo.

Por lo cual, el titular para minimizar cualquier afectacion a la
fauna presenté la medida de rescate y relocalizacion de
especies de baja movilidad, enfocada en minimizar la pérdida
de individuos de baja movilidad. Ademas, se presentan
compromisos  voluntarios correspondientes a sistema
antipercha, para evitar la presencia de rapaces que depredan
gaviotin chico junto con evitar la electrocucion, y educacién
ambiental, para evitar que trabajadores tengan conductas que
atraigan perros que depredan gaviotin chico y otra fauna
silvestre.

De esta forma, no se preveé la alteracion de la superficie con
plantas, algas, hongos, animales silvestres y biota.

Para mayores detalles, ver el Anexo 9 “Actualizacion del PAS
146 de la ADENDA de la DIA, y Anexo 06 “Actualizacion

33



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148686881

de los compromisos ambientales voluntarios” de la ADENDA
Complementaria de la DIA, respectivamente.

¢) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicién de linea
de base.

Suelo: Debido a las caracteristicas propias del recurso, no se
estima perdida relevante del recurso.

Aire: Las principales emisiones se presentaran en las fases de
construccidn y cierre del proyecto por material particulado que
se emitiran directamente en el sitio de emplazamiento del
Proyecto.

Agua: el proyecto no extraerd agua desde cuerpos de agua
superficiales, ni de caudales de aguas subterraneas no
autorizados.

De acuerdo con lo anterior, se concluye que la magnitud y
duracion del impacto del Proyecto en relacion con la condicion
de linea de base, no generaran efectos adversos significativos
sobre el suelo, agua y aire.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segln corresponda, de la
concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracién del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicidn de linea de base.

El Proyecto no generara la superacién de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas secundarias de
calidad ambiental vigentes o el aumento de la concentracion
por sobre los limites establecidos en éstas, en relacion con aire,
mientras que el Proyecto no genera efectos sobre la biota.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada
a habitats de relevancia para su
nidificacion, reproduccion o alimentacion.

Si bien en el &rea de influencia de ruido se identifica la
presencia de ocupacion de la especie Sternula lorata (Gaviotin
chico), no se generaran efectos adversos significativos sobre
ella.

Para evaluar posibles efectos acusticos sobre la fauna local, se
utilizd los valores indicados en diversos estudios
internacionales, los cuales establecen que niveles sobre 85 dB
podrian producir trastornos en el comportamiento de aves
silvestres. Con base en estos antecedentes, se considero el valor
de 85 dB (parametro establecido por la EPA), como valor
minimo ante el cual se ve afectada la fauna silvestre,
verificAndose en el Estudio de Ruido y Vibraciones (Anexo 5
de la DIA) que el proyecto no sobrepasara 58 dB(A) como
nivel de ruido de inmision en el &rea de ocupacion de la especie
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Sternula lorata (Gaviotin chico) dandose cumplimiento al
valor maximo establecido por la EPA.

De esta forma, no se generaran efectos sobre la fauna producto
de las emisiones acusticas de la fase de construccion.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Debido que para todos los residuos e insumos (peligrosos y no
peligrosos) del Proyecto se consideran medidas de
almacenamiento y manejo segin normativa vigente, es que se
concluye que el Proyecto no generard efectos sobre los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua vy aire,
atendido el manejo que se implementard a los residuos
generados.

De acuerdo con lo anterior, no se prevé un impacto generado
por la utilizacion y/o manejo de productos quimicos o residuos,
asi como cualesquiera otras sustancias que puedan afectar los
recursos naturales renovables.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el
generado por ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterrdneas Yy
superficiales. La evaluacién de dicho
impacto deberd considerar siempre la
magnitud de la alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o0 cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de

los niveles de aguas subterrdneas o

superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un

glaciar susceptible de modificarse.

El Proyecto no utilizard recursos hidricos superficiales o
subterraneos en ninguna de sus fases.

En base a lo anterior, a continuacién, se revisa cada punto de
la letra g) del articulo 6 del RSEIA:

0.1 Cuerpos de aguas subterraneas que contienen aguas
fosiles: No aplica, ya que el proyecto no afectara cuerpos de
aguas subterraneas que contienen aguas fosiles.

g.2. Lagos o lagunas en que se generen fluctuaciones de
niveles: No aplica, ya que el proyecto no alterara las
fluctuaciones de niveles en cuerpos o cursos de agua.

0.3. Vegas y/o bofedales que pueden ser afectados por el
ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas y
su biodiversidad: El Proyecto no contempla la intervencion de
vegas ni bofedales que pudiesen afectar el ascenso 0 descenso
de los niveles de aguas subterraneas y su biodiversidad, debido
a su ubicacion y emplazamiento de sus partes y obras

g.4. areas o zonas de humedales, estuarios y turberas que
pudieren ser afectados por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterraneas o superficiales: No aplica, ya
gue el proyecto no intervendra humedales, estuarios y turberas.

g.5. la superficie o volumen de un glaciar susceptible de
modificarse: el Proyecto no se emplaza en las cercanias de
glaciares, por lo que no habra susceptibilidad de modificarlos

De acuerdo con lo anterior, el Proyecto no considera la
intervencidn de superficie o volumen de un glaciar susceptible
de modificarse.

35



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148686881

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exdticas al
territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

El presente Proyecto no contempla la introduccion de especies
exoticas al territorio nacional o en areas, zonas o0 ecosistemas
determinados, en ninguna de las fases de desarrollo del

Proyecto.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

El Proyecto en evaluacion no genera impactos ambientales
sobre reasentamiento de comunidades humanas o alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos
humanos.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

La poblacién mas cercana corresponde a la localidad de
Michilla, ubicada a 647 metros aproximadamente del Proyecto.

Reasentamiento de comunidades

humanas

El Proyecto no considera el reasentamiento de comunidades
humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en

el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento economico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

El Proyecto no intervendré ni restringira el acceso a recursos
naturales utilizados como sustento econdémico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural, debido a que no existen actividades
econémicas que utilizan recursos naturales en el area del
Proyecto.

b) La obstruccion o restriccién a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El Proyecto no generara la obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento, debido a que durante la
construccion del Proyecto se utilizard la Ruta 1, la que es un
camino publico pavimentado con capacidad para acoger el flujo
vial generado por el proyecto sin originar aumento de los
tiempos de viaje

¢) La alteracién al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura bésica.

El Proyecto no generara alteracién al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios o infraestructura bésica, debido
a que considera la contratacién de servicios basicos como
aprovisionamiento de agua, disposicién de residuos, tratamiento
de efluente sanitario y electricidad propia.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesién
social del grupo.

El Proyecto, por su ubicacién y naturaleza, no se relaciona con
aspectos étnicos, ni con manifestaciones de la cultura de la
poblacion, tales como ceremonias religiosas, peregrinaciones,
procesiones, celebraciones, festivales, torneos, ferias y
mercados.

En el &rea de influencia del proyecto no se constato la existencia
de grupos humanos indigenas, ni tampoco se evidencian
actividades de expresion cultural que puedan ser afectadas, por
lo que se descarta cualquier tipo de efectos respecto del ejercicio
0 manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios.
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Para los grupos humanos pertenecientes
a pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la
duracion y/o magnitud de la alteracién en
sus formas de organizacion social
particular.

En el area de desarrollo del proyecto no existen grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas.

Por lo que el proyecto no altera las formas de organizacién
social particular de grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas.

6.4. Localizacidén en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacién, humedales protegidos, glaciares y areas con valor para la observacion astronémica con
fines de investigacion cientifica, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio

en que se pretende emplazar.

Tabla 6.4 Localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares y areas con valor para la observacion astrondmica con fines
de investigacién cientifica, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que

se pretende emplazar

Impacto ambiental

El Proyecto en evaluacion no genera impactos ambientales
sobre la localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio.

Existencia de poblaciones protegidas

En el &rea de influencia en la cual se emplaza el Proyecto, no
existen poblaciones protegidas en la actualidad.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares, areas
con valor para la observacion
astrondmica con fines de investigacion
cientifica y zona con valor ambiental

No habra afectacion por la ejecucion del proyecto, debido a que
estas areas con valor ambiental no se encuentran cercanas al
proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencién
en areas donde ellas habitan.

No existen comunidades indigenas en las cercanias del
emplazamiento del Proyecto.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacion, humedales protegidos,
glaciares, areas con valor para la
observacion astrondmica con fines de
investigacion cientifica o territorios con
valor ambiental, se considerara la
extension, magnitud o duracion de la
intervencion de sus partes, obras o
acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los

Las obras y actividades del Proyecto no se localizan en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar.
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objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

aisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

El Proyecto en evaluacion no genera impactos ambientales
sobre el valor paisajistico o turistico de la zona.

Existencia de valor turistico

No existe valor turistico en el area de emplazamiento o
influencia del proyecto

Existencia de valor paisajistico

No existe valor paisajistico en el area de emplazamiento o
influencia del proyecto.

del Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 9

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El Proyecto se ubica en un &rea que cuenta ya con una
importante intervencién antropica, en un paisaje que no presenta
caracteristicas destacadas o excepcionales de acuerdo con los
supuestos paisajisticos del Norte Grande (Macrozona de
paisaje) y del Borde Costero (Subzona de paisaje). En particular,
el Proyecto se ubica sobre un llano de sedimentacion fluvial (en
posicion de pie de monte), lo cual genera que este sea visible
desde la Ruta 1 en el tramo cercano al Proyecto.

Los elementos del paisaje que caracterizan esta zona son, suelo
arido, sin vegetacion y con visible intervencion producto del
paso de vehiculos, actividad minera e intervencion antrépica en
general. Es por esto, que la ejecucidon del Proyecto en este sector
no afectara el valor paisajistico de la zona, sino que, segun el
analisis metodoldgico realizado, este se mantendra en su misma
condicion inicial.

Dicho lo anterior la duracion o la magnitud de las obras o partes
del Proyecto no obstruyen la visibilidad de manera significativa
del paisaje en el area de emplazamiento del Proyecto.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

De acuerdo con lo anterior las obras del Proyecto no alteraran
de manera significativa los atributos visuales en cuanto a su
organizacion y configuracion.

La duraciébn o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

No existe acceso a zonas con valor turistico que el proyecto
pudiere afectar.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural
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Impacto ambiental

El Proyecto en evaluacién no generara impactos ambientales
sobre sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico vy,
en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural.

En el &rea de emplazamiento del proyecto, no se identificé la
presencia de Monumentos Nacionales de aquellos definidos por
la Ley 17288, y no se identifica la presencia de lugares o sitios
gue pertenezcan al patrimonio cultural, incluido el patrimonio
cultural indigena

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histdrico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

En el area del Proyecto no se identifican la presencia de
Monumentos Nacionales de aquellos definidos por la Ley
17288.

No obstante, la revision de antecedentes arqueolégicos constato
la presencia de monumentos arqueoldgicos distantes al area del
Proyecto (19 a 21 km).

De la caracterizacién ambiental paleontoldgica realizada, y de
la inspeccion en terreno, se identificd la presencia mayoritaria
de depositos coluviales en el area del proyecto (unidad estéril) y
depositos marinos con bajo valor paleontoldgico, con presencia
de intervencidn antrdpica. Por lo cual el material identificado
corresponde a restos de bajo valor paleontolégico, concluyendo
que el proyecto no afectard bienes paleontol6gicos de
relevancia.

Sin embargo, ante la eventual aparicién de restos arqueoldgicos
durante la ejecucion de las obras, se dara aviso a las autoridades
competentes y al Consejo de Monumentos Nacionales, en
virtud del articulo 26° de la Ley N° 17.288.

Para mayor detalle ver Anexos 13, 14 y 15 de la ADENDA de
la DIA.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

Como se sefial6 anteriormente, respecto al area de Influencia, y
de acuerdo a la inspeccién arqueoldgica realizada y a la revision
bibliogréafica efectuada, en la superficie a utilizar por el
Proyecto, no se han identificado elementos de caracter
patrimonial.

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algun pueblo,

El proyecto no afectaré lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de
alguna comunidad o grupo humano.
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comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

El area de emplazamiento del proyecto, es un lugar deshabitado,
donde no existen lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones u otra actividad relevante de grupos humanos.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1.

Plan de prevencién de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencidn de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1 Riesgo o contingencia por sismos

Tabla 7.1.1 Situacién de riesgo o contingencia por sismos

Riesgo o contingencia

Sismos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Toda la infraestructura del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

 El tipo de estructuras y emplazamientos de las
instalaciones de faenas dardn cumplimiento a las
especificaciones tipo para instalaciones de este tipo bajo
normativa chilena, la que considera los riesgos de sismos.

» Se capacitara y entrenara a personal en labores de rescate
y emergencia, los cuales deberan ser capacitados en forma
anual

»  Se definirdn zonas de seguridad y se elaborara un Plan de
Evacuacion de Emergencia.

Forma de control y seguimiento

+ Obtencién de Permiso de Edificacion y Recepcion de
Obras.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

« Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la
alarma y si es pertinente se ordenara la evacuacion hacia
las zonas de seguridad.

« Lostrabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad
y esperar instrucciones del personal entrenado.

» Producido un sismo, el titular procedera a evaluar los
dafos en las estructuras fisicas.

* En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento del Parque, se informara de esta situacion
a las autoridades competentes

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA a través del modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 3-1 del Anexo 06 “Actualizacion del Plan de
Contingencia y Emergencia”, presentado en la Adenda de la
DIA.
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7.1.2 Riesgo o contingencia por condiciones climaticas

Tabla 7.1.2 Situacidn de riesgo o contingencia por condiciones climéticas

Riesgo o contingencia

Condiciones climaticas

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Toda la infraestructura del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccién:

No se trabajard durante condiciones de mal tiempo
extremo sean viento y lluvia.

Las instalaciones eléctricas se inspeccionardn de manera
permanente por un especialista del area.

El disefio de ingenieria y la construccién de las
instalaciones del Proyecto obedecen a normas o estandares
nacionales e internacionales de resistencia.

Fases de operacion v cierre:

Por el tipo de obras, no se contemplan acciones especiales
para eventos climaticos durante estas Fases, excepto
aquellas que establece la Ley.

Forma de control y seguimiento

Permiso de edificacion y recepcion de obras de la

municipalidad.
Certificado SEC “TEl1 Declaracion Eléctrica de
Interiores”.

Reglamento Interno de Higiene y Seguridad. El cual
considerara las condiciones 6ptimas de trabajo.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Dependiendo de la magnitud del temporal, se activara la
alarma y si es pertinente la evacuacion hacia las zonas de
seguridad.

Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad
y esperar instrucciones por la supervision.

Producido un temporal, el titular procedera a evaluar los
dafios en la estructura fisica.

En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informard de esta situacion a las
autoridades competentes

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA a través del modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 3-2 del

Anexo 06 “Actualizacion del Plan de

Contingencia y Emergencia”, presentado en la Adenda de la
DIA.
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7.1.3 Riesgo o contingencia en caso de Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo, cursos de
agua y durante su transporte

Tabla 7.1.3 Situacion de riesgo o contingencia en caso de Derrame de sustancias peligrosas en areas de
trabajo, cursos de agua y durante su transporte

Derrame de sustancias peligrosas en éareas de trabajo, cursos
Riesgo o contingencia de agua y durante su transporte.

Fase del proyecto a la que aplica Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion | Almacenamiento y manejo de sustancias peligrosas.
asociada
Acciones 0 medidas a implementar para | Medidas de seguridad asociadas al transporte:

prevenir la contingencia *  Eltransporte de combustible sera realizado por empresas
autorizadas.

« El transportista o conductor poseera la licencia adecuada,
en conjunto a la capacitacion necesaria para responder en
caso de accidentes, con derrame de las sustancias
transportadas.

» EI transporte de sustancias peligrosas contard con las
Hojas de Seguridad respectivas.

Medidas de seguridad asociadas al almacenamiento y
manipulacion:
» Se capacitara al personal que manipule y almacene este
tipo de sustancias, en las instalaciones de faenas.
» Se dispondra de un area especial de almacenamiento para
estos materiales al interior de las instalaciones.
« Se dispondra en esta area de elementos que permitan la
contencién de derrames de mediana magnitud.
« Losrecintos de acopio de estas sustancias contaran con las
Hojas de Seguridad respectivas.
 La carga de combustible a maquinarias y equipos
utilizados durante la construccion se hara en un &rea
previamente definida y claramente demarcada.
Forma de control y seguimiento + Se mantendran registros de entrada/salida de sustancias y
residuos peligrosos.
« Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de
la Bodega de Repuestos y Bodega de RESPEL.
Acciones 0 medida a implementar para | En caso de derrame debido a accidente de transito se debera

controlar la emergencia cumplir, al menos, con lo siguiente:

Acciones Iniciales:

« El chofer, operador u otro dard aviso Inmediato al
Supervisor Directo y tratarda de contener el derrame
mediante la generacion de diques de tierra u otro elemento
del que disponga.

« Se verificara si hay personas que se hayan visto afectadas
por el derrame. En caso de que se requiera, se procedera a
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utilizar los elementos apropiados para resguardar primero
la vida y salud de dichas personas.

» Se determinard la naturaleza del derrame respecto de si
esta es producto de sustancias transportadas o procedentes
del vehiculo siniestrado.

Acciones de Control:

* Se procederd a llamar al ndmero de emergencia
consignado en el vehiculo de transporte, llamar a
Bomberos y Carabineros més cercanos al lugar del
accidente.

+ Como accion inmediata de precaucién, aislar el area del
derrame o escape como minimo cincuenta metros en todas
las direcciones.

» En caso de derrames de liquidos, tratar de contener el
avance de este mediante la confeccion de diques de tierra
en circulos concéntricos.

» Si se trata de un evento que por su envergadura puede
afectar a terceros producto de la emergencia, se dara aviso
inmediato a la Autoridad Sanitaria y a las municipalidades
involucradas, sobre la localizacion y magnitud del evento.

Acciones Posteriores:

« Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a
retirar todo el material contaminado y dando especial
cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el DS 148.

Para el caso de derrames de sustancias peligrosas (productos
guimicos o contaminantes, aceites, lubricantes, pinturas, etc.)
al suelo, se aplicara como minimo:

» ldentificar y localizar el foco que provoca contaminacion,

» Detectado el punto de fuga este sera controlado mediante
la contencién del derrame procediendo a embolsar el
recipiente afectado y sellandolo.

« Como accion inmediata de precaucion se aislara el area del
derrame 0 escape como minimo cincuenta metros en todas
las direcciones.

« Si la contaminacion es provocada por una fuga en
maquinaria o0 equipo, se procedera a tratar de sellar esta
fuga.

« Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a
retirar todo el material contaminado y dando especial
cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el DS 148.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA a través del modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 3-3 del Anexo 06 “Actualizacion del Plan de
Contingencia y Emergencia”, presentado en la Adenda de la
DIA.
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7.1.4 Riesgo o contingencia en caso de incendio

Tabla 7.1.4 Situacion de riesgo o contingencia en caso de incendio

. . . Caso de incendio
Riesgo o contingencia

Fase del proyecto a la que aplica Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion | Area de faenas del Proyecto

asociada

Acciones o medidas a implementar para | Fase de construccion y cierre: ) o

prevenir la contingencia * El contratista se regira por las medidas y obligaciones
establecidas por el titular para minimizar el riesgo de
incendio.

» En las instalaciones se construiran recintos especialmente
habilitados para el almacenamiento de combustible y otras
sustancias inflamables.

» Los contratistas dispondran en las areas de trabajos de los
elementos basicos requeridos para combatir cualquier
amago de fuego o incendio, segln lo establecido por la
normativa vigente en esta materia (extintores, mangueras,
tambores con arena, etc.).

» Se realizara un monitoreo del area afectada para evaluar e
informar dafios a la Autoridad Pertinente, si existe un dafio
ambiental o comunitario.

Fase de operacion:

» Por el tipo de obras, no se contemplan acciones especiales
para eventos de incendio durante esta fase, excepto
aquellas que establece la Ley.

Forma de control y seguimiento + Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de
la Bodega de Repuestos y Bodega de RESPEL.

» Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de
la Bodega de Repuestos y Bodega de RESPEL.

» Se mantendra un registro de inspeccion de bodegas.

Acciones o medida a implementar para | * Se activara la alarma de incendio. _
controlar la emergencia + Se dara aviso de inmediato al jefe de emergencias y al

coordinador de emergencias.

» Se activaréa el procedimiento contra incendios, se utilizara
extintores para extinguir el fuego, sélo si el siniestro es
controlable.

« Si no es posible controlar la situacion se dard aviso
inmediato a Bomberos y se evacuara a los trabajadores
hacia las zonas de seguridad.

« Se inspeccionara el area verificando la presencia de
heridos. Si este fuera el caso se trasladara de inmediato
hasta un centro asistencial.

» Se debera investigar las causas del siniestro

« SOlo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro este controlado.
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Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA a través del modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Tabla 3-4 del Anexo 06 “Actualizacion del Plan de
Contingencia y Emergencia”, presentado en la Adenda de la
DIA.

7.1.5 Riesgo o contingencia asociada a movimientos de tierra

Tabla 7.1.5 Situacién de riesgo o contingencia asociada a movimiento de tierra

Riesgo o contingencia

Movimiento de Tierra

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Area de faenas del Proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccién:

» El Contratista implementara un procedimiento formal para
la operacion que permita atender de forma segura el
movimiento de tierra.

« El mandante contard& con un equipo de topografia
permanente para controlar las diferentes obras a ejecutar.
El escarpe y la geometria del proyecto sera verificada en
emplazamiento y cotas por cada capa de material que se
retire o coloque.

» Se capacitara a los operadores y conductores respecto de
las acciones a seguir ante un siniestro.

» La operacion de equipos no debera exceder los maximos
permitidos de acuerdo al manual de operacion.

« Se implementard un plan de mantencion de equipos y
maquinarias.

» En caso de detectarse alguna intervencion de un sitio
arqueoldgico o paleontolégico, se debe detener la obra en
ese sector e informar a las autoridades.

» El supervisor sera el responsable de resguardar el sitio
arqueolégico o paleontoldgico y daré aviso a la gerencia
del proyecto, quien dara aviso al CMN.

Forma de control y seguimiento

» Registro de entrega de recepcion de procedimiento por
parte de contratista.

» Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores de maquinaria pesada.

» Registro de mantenciones.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

+ Seinformaré al jefe de terreno del accidente.

« Sedimensionara la emergencia

« Se clasificara el evento (leve, serio, grave).

« Se activarg el Plan de Comunicaciones si la situacion lo
amerita con Ambulancia (131), Bomberos (132) y
Carabineros (133), informando acerca de la ocurrencia del
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accidente, la gravedad de éste y la identificacion de las
personas y vehiculos involucrados.

» Se entregara informacién oportuna a los encargados en la
empresa.

» Se registrara e informara el accidente en un formulario
previamente definido. Se realizar& una completa
descripcion de la respuesta frente a la emergencia,
recolectando todas las evidencias posibles, con el fin de
hacer las correcciones que el caso amerite y mejorar los
procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA a través del modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Tabla 3-7 del Anexo 06 “Actualizacion del Plan de
Contingencia y Emergencia”, presentado en la Adenda de la
DIA.

7.1.6 Riesgo o contingencia en caso de accidentes de fauna silvestre circundante

Tabla 7.1.6 Situacién de riesgo o contingencia en caso de accidentes de fauna silvestre circundante

Riesgo o contingencia

Accidentes de fauna silvestre circundante

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Transporte de material y personas.
Avreas de Faenas del proyecto.
Linea de interconexion de Media Tension.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

« Imparticion de charlas de capacitacion al personal acerca
de la potencial fauna presente en el area, del resguardo y
cuidado de la misma, asi como del procedimiento de
actuacion en caso de un hallazgo.

» Colocacion de letreros de aviso de paso de animales.

* Regular la velocidad maxima dentro del area del proyecto
de 15 - 20 km/hr.

« Instalacion de letreros, en ciertas areas especificas de
mayor frecuentacién de que indiguen a los conductores
que reduzcan la velocidad debido a la presencia de
animales.

Forma de control y seguimiento

» Registro de capacitacién de prevencion de accidentes.

« Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores.

» Registro del accidente en un formulario establecido

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

« Seinformard al jefe de terreno del accidente.
« Sedimensionara la emergencia
« Se clasificara el evento (leve, serio, grave).

46



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148686881

Una vez controlada la situacion, se informard a las
autoridades pertinentes, en caso de requerir se trasladara
para la revisién de un veterinario.

Se entregard informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

Se registrard e informara el accidente en un formulario
previamente definido

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA a través del modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Tabla 3-8 del Anexo 06

“Actualizacion del Plan de

Contingencia y Emergencia”, presentado en la Adenda de la
DIA.

7.1.7 Riesgo o contingencia en caso una condicion desfavorable de almacenamiento o error en la

clasificacion del residuo peligroso

Tabla 7.1.7 Situacién de riesgo o contingencia en caso de una condicion desfavorable de almacenamiento
o error en la clasificacion del residuo peligroso.

Riesgo o contingencia

Condicioén desfavorable de almacenamiento o error en la
clasificacion del residuo peligroso.

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Manejo de residuos peligrosos.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Verificar el tipo de residuo a recolectar siendo revisado por
personal idéneo para ser trasladado a los contenedores
correspondientes (sefializados).

Revisar la rotulacion de los contenedores, los cuales deben
estar en linea con el tipo de residuo almacenado.

Realizar un seguimiento administrativo de los residuos que
salen del proyecto a disposicion final.

Forma de control y seguimiento

Chequear constantemente la coherencia entre el etiquetado de
los contenedores con respecto a la del sitio de almacenamiento
de residuos peligrosos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Una vez declarada la emergencia, el Coordinador de
Emergencias gestionara el apoyo logistico necesario
solicitado por el Jefe de Emergencia, se comunicara en
primer lugar con el centro asistencial mas cercano, si
debido a la emergencia se producen lesionas o dafios a
personas, dando aviso, de ser necesario, a los servicios
externos de emergencia tales como bomberos, carabineros,
etc,

Luego, el Coordinador de Emergencias, comunicara al
gerente general la situacion que se vive en las instalaciones
y de las medidas que se han tomado, sera responsable de
coordinar las acciones, dard la instruccion de terminar con
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las operaciones normales, debido a la existencia de
condiciones peligrosas producto de la emergencia
ordenando detener y desenergizar los equipos para
proceder a la evacuacion.

» Finalmente, el Coordinador de emergencias sera el
responsable de informar a la Superintendencia del
Medioambiente a través del modulo de aviso de
Contingencias e Incidentes dentro del plazo de 24 horas de
ocurrido el evento que se informa

_ ) o Se informara a la SMA a través del modulo de avisos de
Oportunidad y vias de comunicacion a la | contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
SMA de la activacion del Plan evento que se informa

Referencia a documentos del expediente | Tabla 3-10 del Anexo 06 “Actualizacion del Plan de
de evaluacion que contenga la | Contingencia y Emergencia”, presentado en la Adenda de la
descripcion detallada DIA.

7.1.8 Riesgo o contingencia en caso de derrame de residuos peligrosos en la faena.

Tabla 7.1.8 Situacién de riesgo o contingencia en caso de derrame de residuos peligrosos en la faena.

Riesgo o contingencia Derrame de residuos peligrosos en la faena

Fase del proyecto a la que aplica Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion | Manejo, almacenamiento y transporte de residuos peligrosos
asociada

Acciones 0 medidas a implementar para | * ldentificary localizar el foco que provoca contaminacion,

prevenir la contingencia sea esta causado por un derrame accidental de una
sustancia almacenada temporalmente o a causa de fugas en
alguna maquinaria o dispositivo, para proceder
inmediatamente a su control y neutralizacién.

« Detectado el punto de fuga este sera controlado mediante
la contencién del derrame procediendo a embolsar el
recipiente afectado y sellandolo.

« Como accion inmediata de precaucion se aislara el area del
derrame o escape como minimo cincuenta metros en todas
las direcciones.

e Evaluar la gravedad de la situacion, comprobando
existencia del derrame y clasificandolo si se trata de
Emergencia Menor o Emergencia Mayor a fin de definir
las medidas apropiadas para su actuacion.

Si el derrame es clasificado como menor:

« Si el derrame o infiltracion se produce desde tuberias,
cortar el flujo en la linea afectada cerrando las valvulas
correspondientes aguas arriba de la infiltracién/rotura.

* Recuperar la sustancia derramada con los materiales
dispuestos en el Kit de Emergencia.
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Si el derrame es clasificado como mayor:

» Dar aviso a los servicios de emergencia externos tales
como hospitales, bomberos, carabineros.

* Se deberd socorrer en primer lugar a las personas
lesionadas si las hubiere.

* Los encargados de controlar el derrame primeramente
deben acondicionarse con los elementos de proteccion
personal.

» Contener el derrame con material disponible en el lugar
mediante diques o cordones (zanjas) de arena, sacos de
arena, tierra y/o aserrin.

» Marcar la zona de derrame con sefiales que adviertan de la
situacion.

» Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a
retirar todo el material contaminado y dando especial
cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el DS 148.

Forma de control y seguimiento Revision periodica del estado de los recipientes donde se
almacenan los residuos peligrosos.

Acciones o medida a implementar para | = Eliminar todas las fuentes de ignicion (no fumar, no usar

controlar la emergencia bengalas, chispas o llamas en el area de peligro).

* No tocar ni caminar sobre el material derramado.

» Detener la fuga en el caso de poder hacerlo sin riesgo.

« Absorber con tierra seca, arena u otro material absorbente
no combustible y transferirlo a contenedores.

« Usar herramientas limpias a prueba de chispas para
recoger el material absorbido.

» Luego de efectuado el control, proceder a la recoleccion,
re envasado y rotulado del residuo.

» Efectuar monitoreo a componentes ambientales afectadas
si procede.

_ ) o Se informara a la SMA a través del modulo de avisos de
Oportunidad y vias de comunicacion a la | contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
SMA de la activacién del Plan evento que se informa

Referencia a documentos del expediente | Tabla 3-11 del Anexo 06 “Actualizacion del Plan de
de evaluacion que contenga la | Contingencia y Emergencia”, presentado en la Adenda de la
descripcion detallada DIA.

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1. Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

8.1.1. Resolucion N°7/2005 Promulga ""Plan Regional de Desarrollo Urbano (PRDU) Il Regi6n",
Gobierno Regional Il Regién De Antofagasta
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Tabla 8.1.1 Resolucién N°7/2005 Promulga "Plan Regional de Desarrollo Urbano (PRDU) Il Region”,

Gobierno Regional 1l Region De Antofagasta

Componente/materia:

Compatibilidad territorial

Norma Resolucion N°7/2005 Promulga "Plan Regional de Desarrollo Urbano (PRDU)
I Region", Gobierno Regional Il Region De Antofagasta

Otros  cuerpos  legales .

asociados No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes del proyecto

Forma de cumplimiento

El Proyecto se localiza en la Zona denominada “Area de Uso Multiple
Condicionado” (AMUC), la cual corresponde a areas que presentan una aptitud
ambiental para desarrollar un conjunto de actividades.

Indicador que acredita su | No aplica
cumplimiento
Forma de control vy | Noaplica
seguimiento

8.1.2. Resolucion N°73/2004 Promulga "Plan Regulador Intercomunal de Borde Costero de
Antofagasta'’, Gobierno Regional Il Regién De Antofagasta”

Tabla 8.1.2 Resolucién N°73/2004 Promulga "Plan Regulador Intercomunal de Borde Costero de
Antofagasta", Gobierno Regional II Region De Antofagasta”

Componente/materia:

Compatibilidad territorial

Norma Resolucion N°73/2004 Promulga "Plan Regulador Intercomunal de Borde
Costero de Antofagasta", Gobierno Regional II Region De Antofagasta”
(PRIBCA)

Otro_s cuerpos  legales No aplica

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes del proyecto

Forma de cumplimiento

El emplazamiento del proyecto se ha definido en una zona regulada por el
Instrumento de Planificacion: “Plan Regulador Intercomunal, Borde Costero,
Region Antofagasta”, correspondiente a Zona de Proteccion por Interés
Paisajistico (ZPIP).

Corresponde indicar que el Proyecto se entiende como infraestructura
energética, segin la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones
(OGUC) en su articulo 2.1.29, que también especifica que, “en el drea rural de
los planes reguladores intercomunales o metropolitanos, dichas instalaciones
o edificaciones estaran siempre admitidas y se sujetaran a las disposiciones
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que establezcan los organismos competentes, sin perjuicio del cumplimiento de
la Ley N°19.300 y de lo dispuesto en el articulo 55 del DFL N°458 (V.y U.),
de 1975, Ley General de Urbanismo y Construcciones”.

Con lo anterior, se entiende que el Proyecto es compatible con el PRIBCA,
siempre que se siga lo indicado en el articulo 55 de la LGUC.

Con respecto al tendido eléctrico que también forma parte del Proyecto, este se
ampara bajo el mismo articulo 2.1.29 de la OGUC, en su inciso segundo, que
especifica que “las redes de distribucion, redes de comunicaciones y de
servicios domiciliarios y en general los trazados de infraestructura se
entenderan siempre admitidos y se sujetaran a las disposiciones que
establezcan los organismos competentes. El instrumento de planificacion
territorial debera reconocer las fajas o zonas de proteccion determinadas por
la normativa vigente y destinarlas a areas verdes, vialidad o a los usos
determinados por dicha normativa”.

Indicador que acredita su | No aplica
cumplimiento
Forma de control vy | Noaplica
seguimiento

8.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del proyecto

8.2.1. D.S. N° 138/05 Ministerio de Salud, Establece obligacion de declarar emisiones que indica

Tabla 8.2.1 Norma D.S. N° 138/05 Ministerio de Salud, Establece obligacion de declarar emisiones que

indica

Componente/materia:

Calidad del aire

Norma D.S. N° 138/05 Ministerio de Salud, Establece obligacion de declarar
emisiones que indica

Otros  cuerpos  legales | No aplica

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Aplicable a la fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Suministro de electricidad.

Forma de cumplimiento

 Se ingresara al Sistema de Ventanilla Gnica, segin las disposiciones de la
Resolucién Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas Basicas para
Aplicacion RETC.

« Se obtendra el identificador y contrasefia requeridos.

« Se realizara la declaracién de emisiones pertinentes.

+ Se mantendrd un registro en que conste la realizacion de la declaracion

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se ingresaré al Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones de la
Resolucién Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas Basicas para
Aplicacion RETC y se realizara la declaracion anual.
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Forma de
seguimiento

control vy

Revision anual de cada declaracion de emisiones realizada. Mantencion de las
copias declaradas realizadas.

8.2.2. D.S. N° 4/1994, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece normas de emision de
contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.

Tabla 8.2.2 D.S. N° 4/1994, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece normas de emision de
contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.

Componente/materia:

Calidad del aire

Norma D.S. N° 4/1994, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
normas de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y
fija los procedimientos para su control.

Otros  cuerpos  legales | No aplica

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Aplicable a la fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizaran contaran con el Permiso de Circulacion y la
Revision Técnica al dia y seran mantenidos periédicamente.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el Registro anual de las

cumplimiento patentes de los vehiculos y sus revisiones técnicas al dia.
Forma de control vy | Verificacion de la revisién técnica.
seguimiento

8.2.3. D.S. N° N°54/94 modificado por D.S. N°28/2012, del MTT. Establece normas sobre emisiones
aplicables a vehiculos motorizados medianos.

Tabla 8.2.3 N°54/94 modificado por D.S. N°28/2012, del MTT. Establece normas sobre emisiones aplicables

a vehiculos motorizados medianos.

Componente/materia:

Calidad del aire

Norma N° N°54/94 modificado por D.S. N°28/2012, del MTT. Establece normas sobre
emisiones aplicables a vehiculos motorizados medianos.

Otros  cuerpos  legales | No aplica

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizardn contaran con el Permiso de Circulacion y la
Revision Técnica al dia y serdn mantenidos periddicamente.

H
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Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el Registro anual de las

cumplimiento patentes de los vehiculos y sus revisiones técnicas al dia.
Forma de control vy | Verificacidn de la revision técnica vigente por el encargado de la obra.
seguimiento

8.2.4. D.S. N° 211/91. Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece hormas de emision
aplicables a vehiculos motorizados livianos.

Tabla 8.2.4 D.S. N° 211/91. Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece normas de emision

aplicables a vehiculos motorizados livianos.

Componente/materia:

Calidad del aire

Norma D.S. N° 211/91. Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
normas de emision aplicables a vehiculos motorizados livianos.

Otros  cuerpos  legales | No aplica

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Aplicable a las fases de construccidn, operacion y cierre

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizardn contaran con el Permiso de Circulacion y la
Revision Técnica al dia y seran mantenidos periddicamente.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento de la norma consiste en el Registro anual de las

cumplimiento patentes de los vehiculos y sus revisiones técnicas al dia.
Forma de control y | Verificacion de la revision técnica vigente por el encargado de la obra.
seguimiento

8.2.5. D.S. N° 55/94, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece Norma de Emision
Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados.

Tabla 8.2.5 D.S. N° 55/94, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece Norma de Emision

Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados.

Componente/materia:

Calidad del aire

Norma D.S. N° 55/94, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
Norma de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados.

Otros  cuerpos  legales | No aplica

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte

Forma de cumplimiento

Se cumplird esta normativa mediante la exigencia de los certificados de
emisiones de la maquinaria y vehiculo, junto con la revisién técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de Mantenciones de los Vehiculos.
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Forma de
seguimiento

control vy

Mantencion de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio
Ambiente.

8.2.6. D.S. N° 38/2012, Ministerio del Medio Ambiente. Norma de emision de ruidos generados por
fuentes que indica.

Tabla 8.2.6. D.S. N° 38/2012, Ministerio del Medio Ambiente. Norma de emision de ruidos generados por

fuentes que indica.

Componente/materia:

Ruido

Norma D.S. N° 38/2012, Ministerio del Medio Ambiente. Norma de emision de ruidos
generados por fuentes que indica.

Otros  cuerpos  legales | No aplica

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Aplicable a las fases de construccién, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Actividades de construccion de obras.
Operacion de LTE.
Actividades de desmantelamiento de obras

Forma de cumplimiento

Conforme a los resultados obtenidos del estudio de ruido disponible en el
Anexo 05 “Estudio de ruido y vibraciones” de esta Declaracion de Impacto
Ambiental, se establece que el proyecto cumple con la normativa vigente en
esta materia, no sobrepasando los niveles de presion sonora establecidos .

Indicador que acredita su

Se verificara el correcto estado de los equipos a utilizar durante las etapas, se

cumplimiento mantendran registros.
Forma de control y | Libro de reclamos abierto, disponible tanto para revision de la autoridad como
seguimiento la comunidad.

8.2.7. Decreto con Fuerza de Ley N° 725/67. Ministerio de Salud. C6digo Sanitario.

Tabla 8.2.7 Decreto con Fuerza de Ley N° 725/67. Ministerio de Salud. Cédigo Sanitario.

Componente/materia:

Residuos liquidos, residuos sélidos

Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 725/67. Ministerio de Salud. Cddigo
Sanitario.

Otros  cuerpos legales | D.S N° 594/99 MINSAL que Aprueba Reglamento sobre condiciones

asociados sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Aplicable a las fases de construccién, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

« Manejo de residuos liquidos y s6lidos

Forma de cumplimiento

Residuos liquidos:

Las aguas servidas domeésticas seran tratadas mediante una PTAS, los lodos
seran retirados por empresa autorizada y el agua tratada resultante sera
utilizada para humectacion de caminos. Ademas en la fase de construccion
y cierre se complementard con el uso de bafios quimicos en la faena
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proporcionados por empresas especializadas que cuenten con la
certificacion adecuada. Su sustitucién periddica e higienizacion la llevara a
cargo la empresa, asi como la posterior gestion de los residuos que generen.

Residuos solidos:

En las instalaciones se dispondra de un &rea de Almacenamiento Temporal
de Residuos Solidos, donde se almacenaran residuos sélidos domiciliarios,
residuos sélidos no peligrosos y residuos peligrosos.

Indicador que acredita su

Residuos liguidos:

cumplimiento Autorizacion de la empresa que realice el retiro y manejo de los residuos
provenientes de los bafios quimicos. Registro de retiro de aguas servidas de
los bafios quimicos a disposicion final, los cuales seran remitidos a la
Superintendencia del Medio Ambiente. Autorizacién sanitaria para el
funcionamiento de la PTAS.
Residuos solidos:
Obtencion de las autorizaciones para la construccion y funcionamiento de
los sitios destinados al almacenamiento transitorio de residuos.
Declaracion de Residuos (RETC).
Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas
transportistas de residuos peligrosos.
Se mantendrad un registro de las facturas y/o guias de despacho de los
residuos sélidos expedidos del Proyecto.
Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de
disposicidn final donde serdn enviados los residuos solidos peligrosos.

Forma de control vy | Residuos liguidos:

seguimiento Registro y orden de boletas de empresa autorizada.

Registro de reportes cargados disponibles para su control y verificacion.
Revision de la autorizacién sanitaria de la PTAS

Residuos solidos:

Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y
verificacion.

Verificacion de las Resoluciones Sanitarias.

.2.8. D.S. N° 148/03. Ministerio de Salud. Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos.

Tabla 8.2.8. D.S. N° 148/03. Ministerio de Salud. Reglamento sanitario sobre manejo de residuos

peligrosos.

Componente/materia:

Residuos peligrosos

Norma

D.S. N° 148/03. Ministerio de Salud. Reglamento sanitario sobre manejo
de residuos peligrosos.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacién y cierre

=y
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Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Manejo de residuos solidos

Forma de cumplimiento

» La bodega de residuos peligrosos contard con todas las condiciones
sanitarias y de seguridad.

 Por otra parte, el titular presentara todos los antecedentes necesarios a la
autoridad sanitaria para el funcionamiento del sitio de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos.

» EI transporte y disposicion final de los residuos generados por el
Proyecto se realizara a través de empresas que cuenten con Autorizacion
Sanitaria vigente.

* Se cumplira con el “Sistema de Declaracion y Seguimiento de Residuos
Peligrosos” y con poner a disposicion del transportista las respectivas
hojas de seguridad para el transporte de residuos peligrosos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

+ Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio
destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, otorgado por la
SEREMI de Salud respectiva.

+ Declaracion de Residuos (RETC).

» Copia de contrato celebrado con empresa autorizada de realizar el retiro
de los residuos en etapa de construccidn, operacion y cierre.

 Declaracion de Residuos Peligrosos (RETC).

+ Se mantendrén registros de la salida a disposicion final.

» Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas
transportistas de residuos peligrosos.

« Se mantendré un registro de las facturas y/o guias de despacho de los
residuos sélidos expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en caso de
que aplique.

« Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de
disposicion final donde seran enviados los residuos sélidos peligrosos.

Forma de control vy
seguimiento

» Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y
verificacion.
« Verificacion de la Resolucién Sanitaria

8.2.9. D.S. N° 43/2015, Ministerio de Salud. Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias

Peligrosas

Tabla 8.2.9 D.S. N° 43/2015, Ministerio de Salud. Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias

Peligrosas

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Norma

D.S. N° 43/2015, Ministerio de Salud. Aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Otros  cuerpos  legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Aplicable a la fase de construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision, | Manejo de sustancias peligrosas.
residuo o sustancias a la que

aplica

Forma de cumplimiento Las sustancias peligrosas seran almacenadas segun lo establecido en el decreto
en andlisis, respetando en su totalidad las indicaciones de seguridad establecidas
para evitar riesgos hacia los trabajadores, comunidad en general y medio
ambiente.

Indicador que acredita su | Los indicadores de cumplimiento seran los siguiente:

cumplimiento  Presencia de un sistema de control de derrames.

» Presencia de extintores en buen estado.
» Presencia de hojas de seguridad.

Forma de control y |+ Registro mantenciones de extintores.
seguimiento » Registro visual de sistema de control de derrames y hojas de seguridad.

8.2.10 D.S. N° 43/2012. del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma de emision para la
regulacién de la Contaminacién Luminica

Tabla 8.2.10 D.S. N° 43/2012. del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma de emision para la
regulacion de la Contaminacién Luminica

Componente/materia: Contaminacion luminica

Norma D.S. N° 43/2012. del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma de

emisidn para la regulacion de la Contaminacion Luminica

Otros  cuerpos legales | No aplica

asociados

Fase del proyecto a la que | Aplicable a las fases de construccion, operacion y cierre.

aplica o en la que se daré

cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | EI Proyecto contempla la utilizacion de luminarias, cuya emision debera

residuo o sustancias a la que | estar bajo los limites fijados por la norma.

aplica

Forma de cumplimiento » Durante la fase de construccion y cierre no se considera la ejecucion de
actividades nocturnas.

» Durante todas las fases del proyecto se contard con sistema de
iluminacion acorde a lo especificado en el DS N° 43/2012.

Indicador que acredita su | Especificaciones técnicas de sistema de iluminacién y certificacion de

cumplimiento cumplimiento de DS N°43/2012.
Forma de control y | Se mantendran disponibles registros, certificados/ o documentos técnicos
seguimiento en caso de que sean requeridos por la Autoridad.

8.3. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,
patrimonio cultural)

8.3.1. Ley N° 17.288/1970 Ministerio de Educacion Publica. Legisla sobre Monumentos Nacionales

Tabla 8.3.1 Ley N° 17.288/1970 Ministerio de Educacion Publica. Legisla sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia: | Patrimonio cultural y arqueolégico
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Ley N° 17.288/1970 Ministerio de Educacion Puablica. Legisla sobre

Norma Monumentos Nacionales.
Decreto Supremo N°484/1990 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la
Ley N° 17.288 sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontoldgicas

Otros  cuerpos  legales | No aplica

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Excavaciones, movimientos de tierra.

Forma de cumplimiento

En caso eventual de encontrarse hallazgos o sitios arqueoldgicos durante las
excavaciones, se detendré la obra susceptible de causar dafio a dichos hallazgos
y se dara aviso inmediato al Gobernador Provincial, quien ordenard a
Carabineros que se haga responsable de su vigilancia, y al Consejo de
Monumentos Nacionales, quienes determinaran los procedimientos a seguir,
cuya implementacion sera efectuada por el titular del proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Capacitacion del personal respecto del procedimiento a seguir en caso de
realizarse un hallazgo.

Notificacién al CMN de hallazgos de cualquier resto de interés patrimonial.
Informe de medidas ambientales arqueoldgicas.

Forma de
seguimiento

control vy

Acta de la capacitacion firmada por todos los participantes.

8.3.2. Ley N°4.601 del Ministerio de Agricultura. Ley de Caza. (El Texto de la Ley N°4.601 fue sustituido
por Ley N°19.473), publicado en el Diario Oficial el 27 de septiembre de 1996.

Tabla 8.3.2 Ley N°4.601 del Ministerio de Agricultura. Ley de Caza. (El Texto de la Ley N°4.601 fue
sustituido por Ley N°19.473), publicado en el Diario Oficial el 27 de septiembre de 1996.

Componente/materia:

Fauna

Norma Ley N°4.601 del Ministerio de Agricultura. Ley de Caza. (EIl Texto de la
Ley N°4.601 fue sustituido por Ley N°19.473), publicado en el Diario
Oficial el 27 de septiembre de 1996.
Decreto Supremo N°5/1998 del Ministerio de Agricultura. Reglamento de
la Ley de caza.

Otros  cuerpos legales | No aplica

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Aplicable a la fase de construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras del proyecto

Forma de cumplimiento

Obtencion del permiso en su tramitacion ambiental y sectorial, 1 Permiso
Ambiental Sectorial Mixto 146, para:
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Rescatar la mayor cantidad de individuos de las especies objetivo que se
encuentren en el area de influencia directa del Proyecto. Relocalizar a los
ejemplares capturados en ambientes similares a los intervenidos, ubicados
idealmente en el entorno inmediato.

Indicador que acredita su | Elaboracion de informe relativo a los resultados de la implementacion de la
cumplimiento medida “Rescate y relocalizacion” en el marco del PASM 146, el cual sera
entregado a las autoridades competentes dentro de un plazo méximo de 30
dias habiles tras el término de las actividades de seguimiento de la medida.
No obstante, se procedera a emitir los informes requeridos en los plazos que
se indiquen en la Resolucion Exenta que autorice las capturas.

Forma de control y | Elaboracién de plan de seguimiento de la medida propuesta, el cual busca
seguimiento observar el comportamiento de la variable abundancia de las especies
objetivo y no objetivo, en el sector de captura (sector a intervenir) y en los
de relocalizacion.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra publica
o0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicién final de desagles, aguas servidas de
cualquier naturaleza.

Tabla 9.1.1 Permiso para la construccién, reparacién, modificacion y ampliacién de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagties, aguas servidas de cualquier
naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Fase de construccion, operaciony cierre.
corresponde

Parte, obra 0 accion a la que aplica | EI Proyecto considera la instalacion de un sistema de tratamiento de las
aguas servidas generadas durante la fase de operacion mediante la
implementacion de una fosa séptica.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales
gue acreditan su cumplimiento se acompafian en el Anexo 03 de la
Adenda de la DIA

Condiciones 0 exigencias | No existen condiciones o exigencias
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | Mediante Oficio ORD N°0318/2020 de fecha 15 de septiembre del 2020,
competente el Servicio de Evaluacion Ambiental remitio la Adenda Complementaria
del proyecto a revision; sin embargo, la SEREMI de Salud no emitio
pronunciamiento; por lo cual de acuerdo a lo indicado en el Articulo 58
del RSEIA, se envi6 oficio ORD N°0351/2020 donde se reitera la
solicitud de pronunciamiento, no obstante a la fecha de publicacion del
presente ICE, alin no se recepcionaba pronunciamiento.

drrn] 59

"; Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

, Mt https://validador.sea.gob.cl/validar/2148686881



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148686881

9.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacidon de todo lugar destinado a
la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de

cualquier clase.

Tabla 9.1.2 Permiso para la construccidn, reparacién, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segln se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica

El Proyecto considera disponer de un patio de almacenamiento temporal
de residuos sélidos en la instalacion de faenas.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales
que acreditan su cumplimiento se acompafian en el Anexo 04 de la
Adenda de la DIA

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No existen condiciones o exigencias

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Mediante Oficio ORD N°0318/2020 de fecha 15 de septiembre del 2020,
el Servicio de Evaluacién Ambiental remiti6 la Adenda Complementaria
del proyecto a revision; sin embargo, la SEREMI de Salud no emiti6
pronunciamiento; por lo cual de acuerdo a lo indicado en el Articulo 58
del RSEIA, se envi6 oficio ORD N°0351/2020 donde se reitera la
solicitud de pronunciamiento, no obstante a la fecha de publicacién del
presente ICE, alin no se recepcionaba pronunciamiento.

9.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 9.1.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra 0 accidn a la que aplica

El Proyecto considera la habilitacion de un sitio para el almacenamiento
temporal de residuos peligrosos al interior de la instalacion de faena.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales
gue acreditan su cumplimiento se acompafian en el Anexo 05 de la
Adenda de la DIA

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No existen condiciones o exigencias

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Mediante Oficio ORD N°0318/2020 de fecha 15 de septiembre del 2020,
el Servicio de Evaluacion Ambiental remitié la Adenda Complementaria
del proyecto a revision; sin embargo, la SEREMI de Salud no emitié
pronunciamiento; por lo cual de acuerdo a lo indicado en el Articulo 58
del RSEIA, se envié oficio ORD N°0351/2020 donde se reitera la
solicitud de pronunciamiento, no obstante a la fecha de publicacion del
presente ICE, alin no se recepcionaba pronunciamiento.
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9.1.4. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacion

sustentable del recurso.

Tabla 9.1.4 Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacién sustentable
del recurso., segun se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fase de construccion.

Parte, obra 0 accidn a la que aplica

En la fase de construccion se considera el rescate y relocalizacion de
ejemplares de fauna pertenecientes a especies amenazadas (Microlophus
tarapacencis) y de baja movilidad con la finalidad de minimizar efectos
sobre el componente fauna (medida de manejo ambiental voluntaria
propuesta en la presente DIA).

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales

gue acreditan su cumplimiento se acompafian en el Anexo 09 de la
Adenda de la DIA

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No existen condiciones o exigencias

Pronunciamiento  del  drgano
competente

Mediante Ord. N° 271/2020 de fecha 10 de junio del 2020, el Servicio
Agricola Ganadero, se pronuncié conforme a los antecedentes
presentados por el titular.

9.1.5. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites

urbanos.

Tabla 9.1.5 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra 0 accidn a la que aplica

El Proyecto considera instalaciones fuera de los limites urbano por lo que
es necesario su aprobacion para asi no generar nicleos al margen de la
planificacion urbana y no generar perdida o degradacion del recurso del
suelo.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales
que acreditan su cumplimiento se acompafian en el Anexo 05 de la
Adenda Complementaria de la DIA

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No existen condiciones o exigencias

Pronunciamiento  del  6rgano

competente

Mediante Ord. N°248 de fecha 04 de junio de 2020, el Servicio Agricola
Ganadero, se pronuncia conforme a los antecedentes presentados por el
Titular en la Adenda de la DIA.

H
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Mediante ORD. N°1064 de fecha 28 de septiembre de 2020, la SEREMI
de Vivienda y Urbanismo, se pronuncia conforme condicionado a los
antecedentes presentados por el Titular en la Adenda Complementaria de
laDIA

1.- Mediante ORD. N°1064 de fecha 28 de septiembre de 2020 de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo, se
pronuncia conforme a los antecedentes presentados por el Titular en la Adenda Complementaria de la DIA,
condicionado a lo siguiente:

“1. Se indica que el Titular presento los antecedentes requeridos en la letra b) del articulo 160, Reglamento
del SEI, adjuntando planos a nivel esquematicos para edificaciones, todo lo cual deberéa precisar al momento
de tramitar el permiso sectorial, segun articulo 55 LGUC, Informe Favorable de Construccion, ante la Seremi
MINVU, correspondiente.

De acuerdo a los Anexo N° y Apendice N°1 PAS 160 actualizados, el titular declara edificaciones e
instalaciones las que a continuacion se detallan siendo:

Edificaciones e instalaciones Permanentes: Oficinas/salas de control 60mts?, Cocina 15mts2, Comedor
30mts2, Bafio 15mts2, Bafios 15mts2, Duchas y camarines 45mts2, Bodegas residuos peligrosos
16mts2, Bodega de repuesto 30mts2, Pafiol de herramientas 15 mts2, Caseta guardia 6mts2, PTAS 50mts2,
Estanques de agua 12mts2, Sala baja/media tension 15mts2, Parque Mddulos Fotovoltaicos (40.000 médulos)
221.729mts2, centros de transformacion (4) 1.236mts2. Total: 223.289mts2.

2. Ademas se indica el Decreto N° 397, de fecha 24.11.1976, Reglamento Organico de las Secretarias
Ministeriales de Vivienda y Urbanismo, en el Art 11, establece que el Depto. de Desarrollo Urbano de la
SEREMI debera:

“f) Cautelar la generacion de nuevas dareas urbanas en sectores rurales, interviniendo en las
operaciones gque a continuacion se indican, a través de autorizaciones previas:

- Apertura de nuevos caminos a calles que desemboquen en caminos nacionales o regionales de las
areas intercomunales”.

Debido a las facultades de se le otorgan a esta SEREMI; se indica que se deberd contar con el acto
administrativo que sustenta la creacién de un camino fuera de un instrumento de planificacion territorial,
para efectos de tramitar el permiso sectorial amparado en el art. 55 de la Ley General Urbanismo y
Construccion, (LGUC), en este Servicio. Siendo el camino que se conectan al proyecto desde la ruta enrolada,
motivo de su presentacion.

3. Por otra parte, segin DDU-Especifica N°3 2010. Circular ORD. N°0148 de fecha 18.02.2010, Gltimo
parrafo punto 4, establece que: “Asimismo es menester advertir, que la normativa dispone que las
edificaciones o instalaciones de infraestructura que contemplen un proceso de transformacion, independiente
de su emplazamiento, vale decir, sea que se localicen en areas urbanas, de extension urbana o rural, deben
ser calificadas por la Secretaria Ministerial de Salud conforme con lo dispuesto en el articulo 4.14.2 de la
oGguc”

4. Finalmente, cabe sefialar, que las disposiciones establecidas en el art. 55 DFL N°458/75, de la LGUC son
de caracter excepcional y por lo tanto deben interpretarse restrictivas, lo que significa que las
edificaciones que se emplacen en el area rural deberan ser técnicamente justificadas. Se recuerda que el
tramite indicado debera efectuarse con los Titulos que amparen el dominio de la superficie del suelo, y actos
administrativos pertinentes, una vez que el proyecto obtenga la calificacion ambiental favorable y
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dando cumplimiento integro al articulo 2.1.19 de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.
Finalmente se hace presente al Titular, que una vez tramitado el permiso sectorial, debera presentar la
solicitud de permiso de edificacion en la Direccion de Obras Municipales que corresponda. ”

Respecto al pronunciamiento de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo a la Adenda Complementaria de la
DIA, este Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Antofagasta, sefiala lo siguiente:

a) En cuanto a lo indicado en el numeral 1 del pronunciamiento de la Adenda Complementaria de la DIA, el
Servicio de Evaluaciéon Ambiental de la Region de Antofagasta, considera que no es pertinente establecer
condiciones al respecto, ya que dichos antecedentes constan en el expediente de evaluacion y en el Anexo 05
“Actualizacion PAS 160” de la Adenda de la DIA.

b) Por otro lado, en cuanto a lo indicado en los numerales 2, 3y 4, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la
Region de Antofagasta, considera que no es pertinente establecer condiciones al respecto, ya que corresponden

a temas sectoriales.

En consecuencia, este Servicio considera que no es necesario establecer condiciones al PAS 160.

9.1.6. Pronunciamiento sobre la calificacidn de la instalacién industrial o de bodegaje

Tabla 9.1.6 Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje, segin se

establece en el articulo 161 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre

Calificacion de la parte u obra

El proyecto se emplaza en zona definida como ZPIP Zona de proteccion
por interés paisajistico de acuerdo con el Plan Regulador Intercomunal
del Borde Costero Regién de Antofagasta.

Los requisitos para su otorgamiento, y los contenidos técnicos y formales
gue acreditan su cumplimiento se acompafian en el Anexo 08 de la
Adenda, complementados con el Anexo 04 de la Adenda Complementaria
de laDIA

Condiciones 0 exigencias
especificas del pronunciamiento

No existen condiciones o exigencias

Pronunciamiento  del
competente

organo

Mediante Oficio ORD N°0318/2020 de fecha 15 de septiembre del 2020,
el Servicio de Evaluacion Ambiental remitié la Adenda Complementaria
del proyecto a revision; sin embargo, la SEREMI de Salud no emiti6
pronunciamiento; por lo cual de acuerdo a lo indicado en el Articulo 58
del RSEIA, se envié oficio ORD N°0351/2020 donde se reitera la
solicitud de pronunciamiento, no obstante a la fecha de publicacion del
presente ICE, alin no se recepcionaba pronunciamiento.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:
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10.1.1. Compromiso ambiental voluntario rescate y relocalizacion de fauna de baja movilidad

Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario rescate y relocalizacion de fauna de baja movilidad

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar la pérdida de ejemplares de la especie objetivo Microlophus
tarapacensis (corredor de Tarapaca).

Descripcion: La medida consistird en la captura de individuos de la especie M.
tarapacensis mediante captura manual y/o con lazo corredizo.

Los individuos capturados serdn liberados en las &reas de relocalizacion,
considerando condiciones de cautiverio y trasporte adecuadas. Lo anterior, sera
realizado mediante la participacion de una cuadrilla de profesionales especialistas en
el manejo de fauna silvestre.

Justificacion: La medida se justifica en la baja capacidad de las especies objetivo
para desplazarse hacia un habitat sin intervencion y reducir la perdida de éstos,
debido a su baja movilidad.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

Area de captura: El area donde se realizara el rescate de las especies objetivo se
encuentra en el sector donde se instalaran las obras areales del proyecto cuya
superficie es mayor a 3 hectareas.

Area de relocalizacion: Los ejemplares capturados seran liberados en las areas de
relocalizacion que deberd cumplir con las siguientes caracteristicas:

— Superficie mayor o igual a la superficie del area de captura.
— Idealmente a una distancia minima de 0,5 a 3 kilometro del area de captura.

— Caracteristicas de habitat similar al area de captura (esto es en parte a las
condiciones de sustrato, altura 0 msnm, entre otras).

— No ser intervenida y/o influenciada por el Proyecto, garantizando su proteccion en
el mediano plazo.

Forma: El detalle de la forma y oportunidad de la medida se describe ampliamente
en el Anexo 09 “Actualizacion del PAS 146 de la Adenda de la DIA.

Oportunidad: El detalle de la forma y oportunidad de la medida se describe
ampliamente en el Anexo 09 “Actualizacion del PAS 146” de la Adenda de la DIA.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento sera la entrega a la Superintendencia del Medio
Ambiente y al SAG de la region de Antofagasta, de un informe que dé cuenta de las
actividades de rescate y relocalizacién sefialando el nimero de ejemplares
capturados Yy relocalizados acorde a los limites establecidos en el PAS 146, planos
con la ubicacion de los sectores donde fueron rescatados y relocalizados los
individuos y el registro fotografico y de posicionamiento (UTM WGS84 Huso 19)
de cada uno de ellos.

Forma de control y
seguimiento

El detalle de la forma de control y seguimiento se describe en el Apartado 3 del
Anexo 09 “Actualizacion del PAS 146” de la Adenda de la DIA.
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10.1.2. Compromiso ambiental voluntario sistema antipercha

Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario sistema antipercha

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar que aves rapaces, principal depredador de gaviotin chico (Sternula
lorata), se posen en las torres.

Descripciodn: Se instalaran antipercha en la parte mas alta de las torres o postes de la
linea de transmision eléctrica del proyecto, con el objetivo de evitar que las aves
rapaces se posen en las mismas. El sistema antipercha podré ser tipo peine o clavos.

Justificacion: Una de las amenazas que sufre el gaviotin chico (Sternula lorata) es la
depredacion por aves rapaces, las que utilizan estructuras altas que les permite tener
una vista panoramica del area para poder cazar. La utilizacion de sistema antipercha
puede disminuir la presencia de aves rapaces en el area.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: postes considerados en el trazado del tendido eléctrico en el tramo mas
cercano a la zona de ocupacion del gaviotin chico.

Forma: Instalacion de sistema antipercha en la parte alta de las torres o postes.
Oportunidad: La medida se implementara en la fase de construccion del Proyecto, al
momento de realizarse la postacion. Este sera mantenido durante la vida util del
proyecto (etapa de operacion).

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros de la instalacion del sistema antipercha.

Forma de control y
seguimiento

Durante la mantencion de las estructuras de procurara que los sistemas antiperchas
se encuentren en buenas condiciones.

10.1.3. Compromiso ambiental voluntario educacion ambiental

Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario educacion ambiental

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Informar a los trabajadores de los elementos bidticos que se encuentran en
la zona y como evitar su afectacion.

Descripcion: Se realizara capacitacién a los trabajadores con el fin de informar sobre
la existencia de elementos bidticos presentes en el area, que deben ser resguardado
mediante la implementacion o evitacion de distintas actividades o conductas por
parte de los trabajadores. Como por ejemplo que hacer en caso de encontrar un
gaviotin chico (Sternula lorata), como reconocerlo, también evitar la alimentacién
de perros o presencia de basura o agua que pudiesen atraerlos al sector.

Justificacion: Debido a que en la zona se encuentran elementos bi6ticos, como la
presencia del gaviotin chico (Sternula lorata), se realizara capacitacion al personal
para el reconocimiento de esta especie u otras que podrian estar en el &rea; y la
importancia de evitar conductas que los afecten directa o indirectamente.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Capacitacién previa la ejecucién del trabajo.
Forma: Capacitacion presencial a los trabajadores.

Oportunidad: la capacitacion se debe realizar previo a la ejecucion de cualquier
trabajo en el &rea del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros de capacitacion realizada a los trabajadores.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendré registro en la faena de la capacitacion realizada a los trabajadores

10.1.4. Compromiso ambiental voluntario instalacion de sefialética y educacion vial

Tabla 10.1.24 Compromiso ambiental voluntario instalacion de sefialética y educacion vial

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién y operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: A través de sefialética y capacitacion de conductores se informaré a los
trabajadores y personas en general la presencia de gaviotin chico (Sternula lorata)
en las cercanias del Proyecto. De esta manera evitar el transito de todo tipo de
vehiculo fuera de las rutas habilitadas para transito.

Descripcion: se instalara sefialética en caminos de acceso al Proyecto y en sector de
caminos internos que indiquen la presencia de gaviotin chico (S. lorata) y la
prohibicién de transito vehicular fuera de las rutas habilitadas. Por otra parte, se
capacitard a los conductores gque trabajen en el Proyecto de la importancia de transitar
por rutas habilitadas y las velocidades adecuadas para evitar accidentes con la fauna
silvestre.

Justificacion: una de las amenazas que sufre el gaviotin chico (S. lorata) es por el
transito vehicular en area de ocupacion de la especie causando la muerte por
aplastamiento de individuos.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: para la sefialética las areas del Proyecto mas cercanas a las areas de ocupacién
de gaviotin chico (S. lorata), mientras que la capacitacion para conductores se
realizara de forma presencial en el area del Proyecto.

Forma: instalacién de sefialética y capacitacion presencial a los trabajadores.
Oportunidad: la capacitacion se debe realizar previo a la ejecucién de cualquier
trabajo en el area del Proyecto. Mientras que la sefialética estara desde la etapa de
construccion hasta el término de la etapa de operacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros de capacitacion realizada a los trabajadores y revisién una vez al afio del
estado de la sefalética.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra registro en la faena de la capacitacion realizada a los trabajadores y en
la verificacion anual del estado de la sefialética para repararla o cambiarla en caso de
ser necesario
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10.1.5. Compromiso ambiental voluntario contratacion de mano de obra local

Tabla 10.1.25 Compromiso ambiental voluntario contratacion de mano de obra local

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacién y cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Promover la integracion y mejoramiento de la calidad de vida de las
personas en el sector del proyecto.

Descripcion: El Titular evaluard contratar mano de obra local para actividades
especificas y que se justifique su contratacion durante la fase de construccion,
consultando para estos efectos al Municipio de Mejillones respecto a la
disponibilidad y ofrecimiento de mano de obra local no calificada que eventualmente
pudiera ser recomendada por dicho Municipio.

Justificacion: Contratacién de la mano de obra y mejoramiento de oportunidades
laborales en el area del proyecto

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma y
de

Lugar: Todas las partes, acciones y obras del proyecto.

Forma: Se consultard al Municipio de Mejillones respecto a la disponibilidad y
ofrecimiento de mano no calificada que eventualmente pudiera ser recomendada por
dicho Municipio.

Oportunidad: Previo a cada fase del proyecto (Construccidn, operacién y cierre) se
evaluara periédicamente la contratacion de mano obra local.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se documentaré el acercamiento con el municipio y en caso de contratarse mano de
obra local no calificada, se dejaréa en acta la individualizacion de las personas que
pudieran haberse contratado, manteniéndose en obra dicha documentacién para ser
exhibida en caso de ser requerida por la SMA.

Forma de control y
seguimiento

Seguimiento y actualizacion de la documentacidn entregada a cada municipio y a la
SMA.

10.1.6. Compromiso ambiental voluntario reposicién de insumos y deterioros de Bomberos de Chile

Tabla 10.1.26 Compromiso ambiental voluntario reposicion de insumos y deterioros de Bomberos de Chile

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Hacerse cargo la reposicion de insumos y deterioros que pudieran sufrir
los equipos de Bomberos de Chile, con ocasién de dar respuesta a una emergencia
generada por el proyecto.

Descripcion: En caso de ocurrir una emergencia durante en el desarrollo del
proyecto, en la que se participe Bomberos de Chile, y parte de sus insumos o equipos
sufran deterioros a causa de las operaciones llevadas a cabo en respuesta a dicha
emergencia, el Titular se hara responsable de la reposicion de insumos o reparacion
de equipos.

Justificacion: Desarrollar el proyecto en concordancia con el Lineamiento N°7
"Modernizacién y Participacion" objetivo general N°2 "Fortalecer las Alianzas
publico- privadas en pos de desarrollo regional, propiciando el trabajo de redes

=y
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permanentes de coordinacion y participacion” de la Estrategia de Desarrollo
Regional 2009-2020. En este sentido, se entiende que el cuerpo de bomberos tiene
una capacidad de respuesta que se sustenta en su inventario y presupuesto por lo que
plantea la necesidad de restituir estos materiales para mantener la calidad del servicio
que presta la institucion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: area de emplazamiento del proyecto y donde ocurriese la emergencia. Forma:
En caso de ocurrir una emergencia durante en el desarrollo del proyecto, en la que
se participe Bomberos de Chile, y parte de sus insumos o equipos sufran deterioros
a causa de las operaciones llevadas a cabo en respuesta a dicha emergencia,
Bomberos debera solicitar de manera escrita la reposicién de insumos o reparacion
de equipos, al Titular indicando el tipo de emergencia atendida, la fecha, rol
cumplido por Bomberos de Chile, detalle de los insumos o equipos deteriorados,
monto asociado a cada uno. El Titular establecerd un protocolo para proceder en
estos casos, el que incluird un registro o formulario de satisfaccion que debera firmar
tanto el Titular y Bomberos de Chile al concretarse la implementacion del
compromiso.

Oportunidad: En caso de ocurrir una emergencia durante en el desarrollo del
proyecto, en la que se participe Bomberos de Chile, y parte de sus insumos o equipos
sufran deterioros a causa de las operaciones llevadas a cabo en respuesta a dicha
emergencia.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros de la emergencia
Registros de comunicacion entre Bomberos de Chile y el Titular
Registro o formulario de entrega del insumo a Bomberos de Chile

Forma de control y
seguimiento

Revision de los registros que se mantendran a disposicion de la autoridad en caso de
requerirlos.

10.1.7. Compromiso ambiental voluntario generacién de alianzas estratégicas con el Municipios y
establecimientos educacionales en la provincia de Antofagasta con el objetivo de instalar capacidades

locales sobre ERNC

Tabla 10.1.27 Compromiso ambiental voluntario generacion de alianzas estratégicas con el Municipios y
establecimientos educacionales en la provincia de Antofagasta con el objetivo de instalar capacidades locales

sobre ERNC

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacién y cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Generar alianzas y fortalecer la relacion entre el proyecto y stakeholders.

Descripcion: El titular se compromete a generar alianzas estratégicas con el
Municipio y establecimientos educacionales en la comuna de Mejillones.
Justificacion: Se definiran programas apoyo a la capacitacion laboral local, y visitas
guiadas. Ello con el objetivo de instalar capacidades locales sobre ERNC.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Forma: Se habilitaran canales de comunicacion con los municipios, liceos técnicos
y establecimientos educacionales ya sea via electronica o presencial donde se
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incluirdn definiran programas apoyo a la capacitacion laboral local, y visitas guiadas
al proyecto.

Oportunidad: Durante toda la vida util del proyecto se definiran programas apoyo a
la capacitacion laboral local, y visitas guiadas de egresados de liceos técnicos, visitas
guiadas.

Indicador que acredite | Registros de las reuniones realizadas.
su cumplimiento Registros de las actividades realizadas

Forma de control y | Registros de la capacitacion en relacion sobre ERNC vy las visitas guiadas en el
seguimiento proyecto.

11. PARTICIPACION CIUDADANA
11.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Michilla” fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de
Chile con fecha 02/03/2020 y en el diario La Tercera con fecha 03/03/2020. La difusion radial se efectud por
medio de la Radio Rinconada, frecuencia 94.3 FM entre los dias 03/03/2020 y 09/03/2020 segUn consta en el
certificado S/N de fecha 10 de marzo de 2020, emitido por la misma radio.

Con fecha 16 de marzo de 2020 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana requeridos por la Ley N° 19.300.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Antofagasta recomienda aprobar la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto “Parque Fotovoltaico Michilla” basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Antofagasta, recomienda aprobar integramente el
presente ICE.
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13.  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestién, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucién de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se debera indicar si corresponde a
una modificacion de un proyecto o actividad
existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.3 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico
o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en el capitulo 7
de este documento

H
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h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacidn de la referencia se encuentra en el capitulo 8
de este documento

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en el capitulo
10 de este documento

NMM/MDB

Firmado por: Daniela
Andrea Luza Rojas
Fecha: 08/10/2020

Ramon Guajardo Perines
Director Regional
Secretario Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Antofagasta
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